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(окончание)

/А /4 1 3 9 / .  Я думаю, что за  последние восем ь 
или д ев ять  часов  около двадцати ш ести  или 
двадцати  семи ораторов  обращали внимание Г е ­
неральной А ссам блеи  на вопрос, который п о сто ­
янно р ассм атр и в ал ся  ею, как мне каж ется ,  на 
д есяти  предыдущих сесси ях  и, кроме того ,  во 
врем я многих дебатов  в каж дом из  ее органов. 
Х отя речь идет о старом  вопросе, н ел ьзя  н а ­
зы в а т ь  стар ы м  положение, которое хотя  и о с ­
т а е т с я  неизменны м, но в се  же сущ ествует  и 
нап оми нает  о себе . Соображения, которые п о ­
будили некоторых ораторов  за д ать  вопрос о том , 
почему Индия вновь п оставила  это т  вопрос, 
и именно в это м  году, основаны на следующем: 
во-первы х, на том  о б ст о я т ел ь с т в е ,  что это т  
вопрос так  много раз  вносился и не обсуж дался  
в Генеральной  А ссам блее  и, во -вторы х, на н е ­
которых событиях, происшедших за  последнее 
время.

ВТО РО Й  ДОКЛАД 
ГЕ Н Е Р А Л Ь Н О Г О  КОМ ИТЕТА (А /4222)

1. Г - н  Кришна МЕНОН (Индия) (говорит п о -  
английски): Г - н  П редседатель , прения по д ан ­
ному вопросу в сам о м  начале сессии дают мне 
возм ож н ость  п оздравить  вас от имени моей 
делегации с вашим единодушным избрани ем  на 
высокий пост, который вы теп ерь  зан и м аете .  
Н ет  никакой необходимости подробно говорить 
о тех  кач ествах ,  которые делаю т вас  достой ­
ным кандидатом  на пост  П редседателя  Г е н е ­
ральной А ссам блеи , потому что вряд ли н ай дет ­
ся  хоть  один п р ед стави тель  на этой  сессии 
А ссам блеи , которы й не ч увствовал  бы вашей 
доброты и учтивости , а такж е вашей большой 
мудрости. Генеральную  А ссамблею, т а к  же как 
и вас, поистине следует  поздравить  с вашим 
избрани ем  П р ед сед ател ем  Генеральной  А с сам б ­
леи.

2. Моя д елегаци я  включила в предварительную  
повестку  дня вопрос о п ред стави тел ьстве  К итая

3. Я в зял  слово на заклю чительной стадии этих 
прений не потому, что  м оя  д елегаци я  не реш а­
лась  в ы с к а за т ь  свою точку зрения и не по ­
тому, что м ы  д у м аем , что к ней м о г у т  о т н е с ­
тись небрежно. К с ч астью  для нас, наши др у ­
зья  — представи тели  Н епала , внесли поправку 
/ А / Ь . 2 6 1 7  к  содерж ащ ейся в докладе Г е н е р а л ь ­
ного ком и тета  /А /4214, пункт 1 ]  рекомендации 
и в этой форме данный вопрос и внесен на 
обсуждение. В этой  поправке н езави си м о  от 
ее процедурной структуры  фактически п р ед л а­
г а е т с я  о твергн уть  рекомендацию Генерального  
ком и тета .  Е сли  мое выступление в такой  п о зд ­
ний час  на ч т о -т о  у к а зы в а е т ,  то  лишь на  то, 
что мы хотим излож ить  нашу позицию п еред  
Г енеральной  А с с а м б л е е й  как можно полнее. 
П равительство  Индии в с е гд а  проявляло бесп ри­
стр асти е  в вопросах, касаю щихся Генеральной  
А ссам блеи . Мы никогда не воздерж ивались от 
вы сказы вани я  нашей точки зрения, даже если 
она была непопулярной, как это  ч асто  бывало. 
Мы включили вопрос о п р ед став и тел ьств е  К и ­
т а я  в предварительную  п овестку  дня по т е м  же
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сам ы м  причинам, по которым мы включали его  
и з  года в год  или уч аствовали  в е го  обсуж ­
дении с 1949 года.

4. Не вд аваясь  в историю это го  вопроса, я 
хо тел  бы сначала  коснуться  е го  конституцион­
ных аспектов , которые за тр а ги в а ю т  нас как 
п р ави тельство  и. как делегацию  не только  в 
с дяди с этим  пунктом повестки  дня, но и в 
св я зи  с общей проблемой компетенции Г е н е р а л ь ­
ной А ссам блеи  и ее органов. Один из ораторов, 
выступавших в ходе этих прений в св я зи  с с о в ­
сем  другим  вопросом, упоминал о принципах 
Организации Объединенных Наций. Мы з а и н те р е ­
сованы в том , чтобы правовые нормы О р га ­
низации Объединенных Наций не искаж ались  и 
не осквернялись  и чтобы какие-либо  отдельные 
политические соображения не о казы вал и  на них 
никакого  неблагоприятного  влияния.

5. На тринадцатой  сессии  /7 5 3 - е  заседаниеУ 
м ы  вкратце упомянули об это м  вопросе. К 
сожалению, под вашим п р ед сед ател ь ств о м ,  г - н  
П р едсед ател ь ,  вновь следуют это м у  нездоровом у 
прецеденту . Вопрос предложен к включению в 
предварительную  повестку  дня. П равила проце­
дуры строго  предписываю т Г ен еральн ом у  к ом и ­
т е т у  не р а с с м ат р и в а т ь  вопроса в политическом  
асп екте .  Функция Г енерального  к о м и тета  закл ю ­
ч а е т с я  п оэтом у  только в том , чтобы включить 
или отклонить это т  вопрос. Можно у тверж дать ,  
что  п ервая  ч ас т ь  находящ егося на р а с с м о т р е ­
нии п роекта  резолюции Генерального  ком и тета  
служит, по-видим ом у, эт0й  цели. Единственное, 
что  можно с к а з а т ь  против э т о го  п роекта  р е з о ­
люции — это , что в нем  нет  необходимости; 
и что вм есто  проекта  резолюции достаточн о  
лишь го л о со вать  против включения это го  в о ­
проса  в повестку  дня. Но это  дело вкуса, об 
э то м  мы не спорим. Однако его  вторая  ч асть  
вообще не и м еет  никакого отношения к в о ­
просу, потому что он просто гл аси т :  «Вопрос 
о п р ед став и тел ьств е  К итая  в О рганизации Объ­
единенных Наций». По этом у  вопросу нам  п ред ­
ставл ен  проект  резолюции политического  х а ­
р актер а ,  которого  правило 41 правил процедуры 
определенно не допускает . Э то  правило гласи т :

« /Г е н е р а л ь н ы й  комитетУ п о м о г а е т  П р е д с е ­
дателю  в общем руководстве  работой  Г е н е ­
ральной А ссам блеи , поскольку оно входит в 
компетенцию П редседателя .  Он не принимает, 
однако, никаих решений по политическим во­
п росам ».

6 . М огут с к а з а т ь ,  что речь идет  не о «реше­

нии» политического  вопроса, а лишь о в ы н е с е ­
нии «рекомендации», что  это  просто  решение 
сдел ать  рекомендацию, а не вынесение полити­
ческ о го  решения. П оэтом у я утверждаю , — хотя 
я знаю, что это  не пом ож ет мне продвинуться  
дальше, — что вся позиция, з а н я т а я  Г е н е р а л ь -  
ным ком и тетом  в отношении данного вопроса 
и1сга у к еа ,  поскольку это  к а с а е т с я  правил и ко м ­
петенции Г ен ер ал ьн о го  ком и тета .  Э тот  К о м и ­
т е т ,  который такж е н а з ы в а е т с я  руководящим к о ­
м и тето м , я в л яе т с я  деловы м  ком и тетом , который 
р а с с м ат р и в а е т  некоторые п роблемы Генеральной  
А ссам блеи  заран ее ,  с т е м  чтобы можно было 
облегчить  нашу работу. В м есто  это го ,  подобно 
м ногим  другим  о р ган ам  Г енеральной  А ссам блеи , 
— я не буду у к а зы в а т ь ,  каким именно, — он 
п ы т а е тс я  узурпировать ее суверенные функции, 
и я осм еливаю сь утверж дать , что ни один такой  
ком и тет , и меньше вс е го  руководящий ком и тет , 
не о бладает  компетенцией выносить политиче­
ские решения.

7. После вс е го  сказан н ого  я х отел  бы уп ом я­
нуть  о наших неоднократных выступлениях в 
Г енеральной  А ссам блее  по это м у  вопросу. Т е ­
перь он с т ал  повторяющ имся из года  в год 
вопросом, но он отнюдь не стал  а в т о м а т и ч е ­
ски возникающим вопросом в то м  см ы сле , что  
нет  никакой гибкости в подходе к нему, что  
ничего  не м е н я е тс я  и ч то  м ы  его  поднимаем  
просто  по привычке. Мы не зан и м аем  тако й  
позиции.

8 . В этой  св я зи  я х о тел  бы все же у п о м я­
нуть об истории э т о г о  вопроса, и з  которой 
неп осредственно в ы т ек а е т ,  почему м ы  зд е сь  
находимся. К огда  я говорю «история это го  в о ­
проса», я не н ам ерен  и з л а г а т ь  события в х р о ­
нологическом  порядке или даже всю его  и с т о ­
рию. Я хочу лишь с к а з а т ь  следующее: как  т о л ь ­
ко настоящ ее п р ави тел ьство  и реж им К итая  
укрепились — и, я полагаю , э т о го  следовало  
ожидать, — оно обратилось  с просьбой при­
зн ать  е го  как  п р ед стави тел я  ки тай ского  н а р о ­
да. Это было около д ес я т и  л ет  то м у  н азад . 
П редстави тели  это го  п р ав и тел ьств а  прибыли сю ­
да и явились в С о вет  Б езо п асн о сти ,  и их з а я в ­
ление было ср а зу  же отвергн уто . Бы ли  н а з н а ­
чены ко м и теты  и, что  еще важнее, в р е з у л ь ­
та те  их назначения Г е н ер ал ьн ая  А ссам б л ея  р а с ­
см о тр ел а  э т о т  вопрос на пятой сесси и  и 
вы н есла  решение, что в тех  случаях ,  когда 
су щ еству ет  спор по поводу т о го ,  кто должен 
п р ед ставл ять  народ и когда  две стороны п р е те н ­
дуют на одно и то  же м е с то ,  вопрос должен 
об суж даться  в Г енеральной  А ссам блее  /р е з о л ю ­
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ция 396 (V)].  Однако по данному вопросу ни ког­
да не было принято никакого решения.

9. Второй а сп ект  это го  вопроса заклю чается  
в том , что из  года в год  — во всяком  случае в 
течение двух последних лет  — в Генеральную  
А ссам блею  п оступал  проект резолюции из Г е н е ­
рального ком и тета ,  не от делегации, а от Г е н е ­
рального  ко м и тета ,  с просьбой не р а с с м а т р и ­
вать  это го  вопроса на текущ ей сессии. Я у т ­
верждаю, что при э то м  со верш ается  несколько  
ошибок. В о-п ервы х , мы за т р а ги в а ем  ко м п етен ­
цию К о м и тета  по проверке полномочий. Другими 
словами, к ак о й -то  резолюцией мы постановляем , 
что  полномочия одной из делегаци й  не подлежат 
проверке. Я думаю, что это  не только  о з н а ­
ч а е т  превышение наших полномочий, но это 
у м ал яет  достин ство  Генеральной  Ассамблеи. 
Никто не и м е е т  права  говорить зар ан ее ,  кто 
должен п р ед став л ять  кого-либо  из нас. Обычно 
нас н е л ь зя  удалить отсю да, если наши полно­
мочия в порядке, но с юридической точки з р е ­
ния м ы  не п ри су тству ем  зд есь  до тех  пор, 
пока К о м и тет  по проверке полномочий не с д е ­
л ает  с в о его  заключения.

10. В о-вторы х, в э то м  проекте резолюции, в 
котором  рек о м ен д у ется  отлож ить рассм отрени е  
вопроса, т е ,  кто я в л яе т с я  первоначальны м  а в ­
тором , и сам  Г енеральны й ком и тет  не з а я в ­
ляют просто, что  рассм отрение  вопроса будет 
отлож ено, а за т р а ги в а ю т  сущ ество  вопроса и, 
в ч астн о сти ,  утверж даю т, что т е ,  кто. поддер­
ж и вает  его  включение в повестку  дня, дей­
ствую т «несвоевременно». Об э то м  можно с у ­
дить п о -р азн о м у . Однако что  к а с а е т с я  Г е н е р а л ь ­
ной А ссам блеи , она не приняла окончательного  
решения по э т о м у  последнему вопросу.

11. Упомянулось о недавних инцидентах — буду 
говорить б ез  обиняков — о восстании в Тибете  
и е го  усмирении китайским п р ав и тел ьств о м  т а ­
ким образом , что  это  потрясло  общественное 
мнение в нашей стране и взволновало  такж е 
людей в других стран ах . Э то  не повод для того , 
чтобы в д ав а ть с я  в вопросы о законности этих 
действий или в другие различные вопросы. Я 
хочу с к а з а т ь ,  что  в нашей стране общ ествен­
ное мнение бурно реагировало  на это  и п о ­
э то м у  м ы  не м о ж ем  говорить об это м  вопросе 
б ез  волнения или с чисто юридической точки 
зрения.

12. Второй инцидент к а с а е т с я  наших границ. 
Р азличны е ораторы  говорили п о -р азн о м у  о в то р ­
жении в Индию, нападении на Индию или а г ­

рессии  на наших границах. Мы, конечно, вы ­
соко ценим беспокойство , проявляем ое в отно­
шении неприкосновенности Индии. Я х о т е л  бы, 
чтобы такое  беспокойство  вы раж алось , когда  
происходят другие нарушения, когда  и з  года  в 
год м ы  заседал и  в С овете  Б езоп асн ости ,  чтобы 
бы ть  свидетелям и  того ,  как  д ес я т ь  и з  один­
надцати его  членов вы ступаю т в поддерж ку 
агресси и . П оэтом у речь  и дет  не просто  о б е с -  
покойствии относительно а гресси и  против И н­
дии. Но это  один из асп ектов  вопроса. Подой­
дем  к нем у  с другой  стороны: п р ав и тел ьств о  
Индии не м о ж ет  допустить того , что  п р и су т­
ствующие здесь  делегации, все в о с е м ь д е с я т  
одна, которые сидят вокруг нас , больше б е с ­
п ок оятся  о неприкосновенности нашей страны , 
ч ем  мы сами. Я думаю, что предположение 
о том , что к т о -т о  другой  м о ж ет  быть более 
озабочен  неприкосновенностью нашей страны , 
чем  м ы  сами, не д ел а е т  н ам  чести .  Ч то  же 
к а с а е т с я  китайцев, то мы им откры то  говорили, 
что, хотя мы готовы  обсуж дать  любой вопрос, 
каким бы он сложным ни был, хотя  м ы  готовы  
идти на уступки и ком пром иссы  и х о тя  наша 
политика о с т а е т с я  политикой постоянной дружбы 
и разреш ения  вопросов п утем  п ереговоров , мы 
Не поддадимся у гр о за м ,  м ы  не уступим нашей 
территории и, что более важно, м ы  не допу­
стим  одностронних д ей стви й  в отношении н е ­
урегулированных споров. Т ако ва  наша позиция. 
П оэтом у, поскольку это  к а с а е т с я  К и тая ,  мы 
говорим его  прави тельству ,  что  если  е с т ь  к а ­
кие-либо споры, «давайте сядем  и обсудим их 
как цивилизованные люди и друж ественны е п р а ­
в и те л ь с тв а ,  и что  эти вопросы не должны р е ­
ш аться  односторонне».

13. Т аки м  образом , с одной стороны, прави­
т е л ь с т в о  Индии о с т а е т с я  тверды м  в своей  по ­
литике сохранения св о его  суверен и тета .  Более  
т о го  2 ООО миль границы Индии э т о  — наша 
граница, и следует  ож идать, что  м ы  зн а е м  о 
ней т а к  же много , как  и кто-либо  другой . А 
если по другую сторону границы находится  
сильная стран а  й она п р е д с та в л я е т  собой у г ­
розу  для нас или в ы зы в а е т  у нас  беспокой­
ство , то  я думаю, что  п р ави тельство  Индии 
с л еду ет  р а с с м ат р и в а т ь  как  д остаточн о  зрелое 
и умеющее судить о политическом  положении, 
чтобы знать , какие п ослед стви я  будет  и м еть  
такое  положение. В то  же врем я м ы  д остаточн о  
зрелы  и д остаточн о  о тд аем  себе о тч е т  в целях 
У с т а в а  и в общей направленности О рганизации 
Объединенных Наций, чтобы не с о з д а в а т ь  воен­
ного психоза . У нас н ет  никакого  ж елания п р е ­
увеличивать  события, т а к  же как  и п р еу м ен ь­
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ш ать их. К ак с к а з а л  П рем ьер-м и н и стр  Индии, 
речь и д ет  не о двух горных вершинах или к а ­
к и х -то  правах  на пастбища или о ч е м - т о  в этом  
роде. К огда  народ чувстует , что нападаю т на 
е го  страну, в нем  поднимается  чувство  п р о т е с ­
т а ,  и п оэтом у  мы будем  сопротивляться . В то  же 
врем я  мы не допустим, чтобы ни в нашей с т р а ­
не, ни где-ли бо  в другом  м е с те  ситуация была 
и сп ользован а  так , чтобы она преврати лась  в 
у гр о зу  всеобщ ему миру. И з  это го  вы текает ,  
что не наш собственный интерес  побуждает 
нас к включению вопроса о п р ед став и тел ьств е  
К и тая  в повестку  дня.

14. Нас спрашивают: «Если вы разочаровали сь  
в К и тае ,  то  почему вы вносите эт о т  вопрос 
на рассм отрени е  Генеральной  А ссам блеи?»  Я  
снова  утверждаю , что следовательно  нас не счи­
таю т  особенно великодушными. Мы не вносим 
вопроса о К итае потому, что К итай — наш со­
с е д  или потому что у нас с К и таем  д руж е­
ственны е и дипломатические отношения. Мы п р о ­
сили такие страны, как, например, Соединенные 
Ш таты или различные другие страны, которые 
враждебно настроены  к Китаю, если хотите, 
быть м ож ет  на вполне законном основании, к о ­
торые не находятся  в друж ественных отношениях 
с ним, которые считаю т К итай не заслуж и ваю ­
щим доверия, которые рассм атри ваю т  К итай  как 
страну, совершившую агрессию , мы просили их 
в прошлом д ать  К итаю  возм ож н ость  зан ять  свое 
м е с т о  в Г енеральной  А ссам блее . Мы говорили: 
«М ожет быть вы правы, мы не хотим м ен ять  
ваше мнение о К итае , но вы должны п о з в о ­
лить ему за с е д а т ь  здесь» . Е сли  это относится  
к другим, то  это  в такой  же степени должно 
относиться  и к нам.

15. Мы не м огли  явиться  в Генеральную  А с­
сам блею  в этом  году и с к а з а т ь :  «Нас п о т р е ­
вожили на нашей границе, и п оэтом у  вся о с ­
нова наш его подхода к том у  или иному вопросу 
и зм ен и л ась  в О рганизации Объединенных Наций». 
Е сли  п р ав и тел ьств а  стан ут  на такую  точку з р е ­
ния в Генеральной  А ссам блее ,  то А ссам блея  
не м о ж ет  н ад еять ся  на успех. П оэтом у я ду ­
маю , что  если мы ч его -ли бо  и заслужили, то 
это  и зв е с т н о го  уважения со стороны большого 
числа людей, потому что  даже в тех  случаях, 
когда  нам  нан осят  ущерб, мы готовы , в и н те р е ­
сах О рганизации Объединенных Наций и в и н ­
т е р е с а х  международного  мира и сотрудничества , 
возбудить  эт о т  принципиальный вопрос. Т акова, 
г - н  П редседатель ,  наша позиция.

16. Е сли  бы мы думали, что  мы не должны

поднимать этого  вопроса в Г енеральной  А с с а м б ­
лее в этом  году, это  могло  бы лишь озн ач ать  
изм енение нашей внешней политики, ее основ, 
или это  могло  бы о з н а ч а т ь ,  что мы счи таем  н а­
ши принципы настолько  эластичн ы м и, что от них 
можно отсту п ать  как только  за т р а ги в а ю т с я  наши 
собственные ин тересы ; однако, мы не зани м аем  
такой  позиции.

17. П оскольку речь идет  о с ер ьезн о м  вопросе, 
который м ож ет  и м еть  последствия  не только 
для дебатов  в Генеральной  А ссам блее ,  но и 
для всего  мира, я хотел  бы излож ить возможно 
полнее точку зрения м о его  п р ав и тел ьств а  по 
нему. Я  хочу это  сделать  не потому, что, как 
к т о -т о  предположил, мы включили это т  пункт 
в предварительную  повестку  дня до событий, 
которые в то  время уже происходили, и что, 
если бы у нас были какие-либо  опасения, что 
они произойдут, мы не поступили бы таки м  
образом . Ведь это т  пункт был внесен в Г е н е ­
ральную А ссам блею  в июне, спустя  много в р е ­
мени после событий в Т ибете  — недавних собы ­
тий, а не тех, которые им ели м е с то  в п реды ду­
щие годы. После тщ ательного  и надлеж ащ его  
обсуждения мы внесли это т  пункт. Т а к  что  не 
м ож ет  быть и речи о том , что  мы допустили 
ошибку в это м  отношении. Наша объяснительная 
записка , докум ент А /4139  от 14 июля, и з д а н ­
ный не т а к  давно, очень хорошо р а зъ я с н я е т  
это. Я цитирую:

«Вопрос о п р ед став и тел ьств е  К и тая  в О р г а ­
низации Объединенных Наций необходимо р а с ­
см атр и в ать  не только  с точки зрения за к о н ­
ных прав ки тай ского  народа и его  п р а в и те л ь ­
ства , но такж е с точки зрения эффективности 
сам ой Организации. Не подлежит никакому 
сомнению, что  лишь Народное п р ави тельство  
К итая  в состоянии выполнять те  п о стан о в л е ­
ния и рекомендации О рганизации Объединенных 
Наций, которые специально з а т р а ги в а ю т  ки­
тайцев  или которые обращены ко в сем  г о с у ­
д а р с т в а м -ч л е н а м  Организации». 7

18. Т о т  факт, что  К и тай  вел себя  по отно­
шению к нем, если хотите , невеликодушно, н е ­
справедливо, а такж е что  е го  действия, как  
мы это  видим, не пошли на пользу  ни ему, 
ни нам, ни всего  мира, не должен и зм ен и ть  
нашей позиции. В ы стпая  по этом у  вопросу, 
когда  его  об э т о м  определенно спросили в п а р ­
лам ен те ,  П р ем ьер -м и н и стр  Индии с к азал :

«Наша политика в отношении вступления К и ­
т а я  в Организацию Объединенных Наций о с т а ­
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ется  прежней. Не потому, что  она основана 
на определенных фактах; мы не и зм ен яем  н а ­
шей политики, потому что  мы недовольны ч е м -  
то ,  что происходит в К итае , Это означало бы, 
что у нас нет  твердой политики, что на нас 
оказы ваю т  влияние происходящие в мире с о ­
бытия врем енного  характера» .

Ч ер ез  несколько дней он заявил:

« , . .м ы  сам ы м  сер ьезн ы м  образом  стрем и м ся  
о тстаи в ать  эти  принципы нашей внешней по­
литики, и я не думаю, что мы нарушили их... 
мы  пы тались  д ел ать  это не по к ак и м -то  
причинам преходящего порядка, не потому, 
что  эти так  н азы в аем ы е  пять  принципов были 
провозглаш ены  в к а к о м -то  соглаш ении... ,  а 
потому что  мы считаем , что только так  с л е ­
дует  п оступать  в это м  мире».

19. Мы неоднократно выступали с этой  трибуны, 
неоднократно уч аствовали  в конфренциях и з а я в ­
ляли, что мы исходим из этих принципов и что, 
по нашему мнению, в интересах  всего  мира 
мы и другие страны  должны придерж иваться  их. 
П р е м ьер -м и н и стр  заявил , что:

« . . .есл и  это принципы правильные, то мы 
придерж иваемся их, и мы должны придержи­
вать ся  их, даже если никто во всем  мире не 
хочет при зн авать  их. Е стествен н о ,  ч т о в н а ш е й  
политике мы должны исходить из  того , что 
происходит в мире. Мы не м ож ем  жить в 
изоляции. Но некоторых принципов следует  
придерж иваться , даже если к т о -т о  другой с 
ними не счи тается» .

20. Т аким  образом , даже нарушения другой 
стороной, участвовавш ей  в первоначальной фор­
мулировке пяти принципов, а именно К итаем , 
не опавдали бы наше отступление от них без 
долгих размышлений. П р ем ьер -м и н и стр  добавил:

« . . .м ы  придерж иваем ся  их и будем стр ем и ться  
дей ство вать  в соо тветстви и  с ними, н е з а ­
висимо от то го ,  будут ли это д ел ать  дру­
гие страны».

21. Т акова  наша позиция в этом  вопросе, и 
поэтом у  н ел ьзя  допустить, чтобы Г ен еральн ая  
А ссам блея  была введена в заблуждение, думая, 
что  она дей ству ет  в наших ин тересах . Мы под­
няли вопрос, о котором  идет речь, и не со ­
ж ал еем  об этом .

«Главные мотивы нашей внешней политики»,

— заяви л  П рем ьер-м ини стр , — «не основаны 
просто  на друж ествен ном  отношении к К итаю  
или к какой-либо другой стране. Р е ч ь  идет  
не только о вопросе ч у вства  или в з а и м о ­
отношений. Мы хотели  бы быть в д р у ж е с тв е н ­
ных отношениях с другими странами», — но 
наш подход к этом у  основан на определенных 
принципах. «Эти принципы», по наш ему мнению, 
«являю тся  правильными, и они не стан о в я тся  
неправильными», как заяви л  П рем ьер-м и н и стр ,  
«потому, что к т о -т о  не со гл аш ается  с ними. 
Я не понимаю, что существующее положение, 
которое теперь  сложилось, каким  бы сер ь езн ы м  
оно ни было, и м е е т  общего с желанием  бро­
сить принципы нашей внешней политики в то, 
что н а зы в а е т с я  «общий котел». Поскольку это  
к а с а е т с я  м еня  и наш его п р а в и те л ь с тв а ,»  — 
с к а з а л  П рем ьер-м и н и стр ,  — «наша внешняя 
политика о с т а е т с я  твердой .. .  и нынешнее п р а ­
ви тел ьство  будет о т к а зы в а т ь с я  от участия в 
каких-либо блоках, т а к  как для него  это  
вопрос принципа, а не вопрос оппортунизма 
или удобства».

22. Я  думаю, что необходимо зая в и ть  с этой  
трибуны о том , что ни наши н е с ч а ст ь я ,  ни 
все другое , что  м о ж ет  так  или иначе произойти, 
не з а с т а в я т  наше п рави тельство  с т а т ь  на путь 
холодной войны или войти в военные блоки. 
О тстаи вая  наши права, наше достоинство  и 
чувство  самоуваж ения, не позволяя  втян уть  себя 
на неправильные и враждебные позиции и п ы ­
т а яс ь  помочь устранить или решить каждую 
проблему при ее возникновении, мы м ож ем  о к а ­
з а т ь  небольшую помощь. Вот путь, который мы 
нам ерены  и зб р ать .  Это самое большее, что  мы 
м о ж ет  сдел ать  при существующих о б с т о я т е л ь с т ­
вах, и мы должны с ы г а ть  свою роль в с о з д а ­
нии такой  атмосферы.

23. П ы таю тся  такж е со зд ат ь  общее в п е ч а те л е -  
ние, будто на наших границах р а з г о р а е т с я  боль­
шая война. Хотя я не и м ел  никаких намерений 
говорить о территориях Б у тан а  или Сиккима, 
на этой  трибуне упоминалось о вторжении в эти  
районы неприятельских армий, иностранных э л е ­
м ентов  и т .д .  Т еперь  вы м ож ете  спросить: 
зач ем  вы говорите об это м ?  Я не считаю, 
что мне предоставили слово, для т о го  чтобы 
я говорил в защиту китайской политики, и я 
не н ам ерен  это го  д ел ать .  Но наше дело п о з а ­
боти ться  о том , чтобы мир знал, принимает 
ли эт о т  вопрос крупные м асш табы  или нет.

24. М агарадж а Сиккима Кумар, который я в л я ­
ется  одним из сам ы х активных политических
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д ея т е л е й  этой территории, вы ступ ал  публично 
и перед п ред стави телям и  п ечати  в с е г о  лишь 
за  несколько  дней до м о его  отъ езда  из Индии. 
Он заяви л ,  что в пределах территории не было 
никаких иностранных эелем ентов  и никаких скоп­
лений вооруженных сил, и следовательно  сооб­
щения п еч ати  были неправильными.

25. По поводу Б у тан а  была получена сегодня 
следующая т е л е г р а м м а :

«П рем ьер-м и н и стр  Бутана Д ж игм е Дорджи 
заяви л  (в К ал ьку тте ) ,  что не было никакого 
вторжения китайских войск в пределы т е р р и ­
тории Б у тан а  и что по этом у  поводу у него 
нет никаких опасений. Дорджи беседовал  с 
корреспондентами».

26. Я  говорю это  не для т о го ,  чтобы п р е ­
уменьшить значение недруж ественны х действий, 
о которых вы и мы говорили сегодня и вчера . 
Мы будем  защищать нашу территорию , если и 
когда это  будет необходимым, по м ере наших 
сил. Но мы такж е  будем с т а р а т ь с я  решить 
главны е проблемы обычным путем , п утем  п е р е ­
говоров . П ереговоры  не означаю т, что мы будем  
в е с т и  их на  основе о тказа  от то го ,  что я в ­
л я е т с я  нашей суверенной территорией, но мы 
готовы  обсудить назначительны е изм енения , н е ­
обходимые в св я зи  с т а к  н азы в аем о й  «линией 
М ак-М агона» .

27. Мы сч и таем  дружбу с К и таем  необходимой 
к ак  для  н его , т а к  и для нас. 10 сентября  
П рем ьер -м и н и стр  заявил:

« . . .м ы  были п равы , пы таясь  установить  др у ­
ж ествен н ы е  отношения с этой страной, и я 
позволю  себе повторить еще р а з ,  что мы 
будем  и в дальнейш ем с т а р а т ь с я  это  д ел ать .  
Т е ,  кто н е с е т  хоть малейшую о тветствен н о сть  
за  будущее Индии, не м огут  позволить себе 
п у г а т ь с я  и серди ться  и д ей ств о в ать  в испуге 
и гн еве .  Ни одна страна не должна т а к  по­
сту п ать ,  особенно во врем я кризиса. . . .М ы  
должны д у м а т ь  о будущем этих двух великих 
стран . Э та  идея возм ож н ости  урегулирования 
споров п утем  подобного вида принуждения и 
силы или п у тем  у гр о з  и запугивания я в л яется  
неправильной от начала  до конца».

28. 4 сентября  П рем ьер-м и н и стр  заявил:

«Я в с е г д а  считал, что очень важно и даж е 
необходимо, если хотите , Чтобы м еж ду этими 
двум я  стран ам и  Азии — Индией и К и таем  —

сущ ествовали  друж ественны е отношения и, по 
возм ож ности , отношения сотрудни чества .. .  Б у ­
д ет  тр агед и ей  не только  для  Индии и, в о з ­
можно, для  К итая , но такж е  для Азии и для 
вс е г о  мира, если между н ам и  устан ови тся  
нечто вроде постоянной враж ды .. Я  бы с к а -  
звл , что, н есм о тр я  на все , что произошло и 
происходит в настоящ ее врем я ,  и м еть  это 
(дружбу меж ду К и таем  и Индией) все еще 
о с т ае т с я  нашей целью и мы будем  р або тать  
в это м  направлении».

29. Т аковы  соображения, которые были в ы с к а ­
заны перед индийским п арлам ентом , и поэтом у 
их можно вполне счи тать  политическими з а ­
явлениями. С ледовательно  мы , с одной стороны, 
не будем  проводить политики умиротворения, 
а с другой стороны, не будем ж ер твам и  какого 
бы то ни было военного психоза . Мы такж е 
не хотим преувеличивать  значение вопросов.

30. Однако все  это  не м ен я ет  х а р актер а  поло­
жения, поскольку это  к а с а е т с я  п р е д с та в и те л ь ­
ств а  Китая. Может возникнуть вопрос: что же 
произошло? Совершенно верно, что происходят 
некоторы е события, которые все  больше меняют 
положение в мире. Основным и зловещим факто­
ром  п редставляю т собой достиж ения в с е г о  мира 
в области  атом н ого  оружия. В то  врем я как 
быть м ож ет  ум естн о  или неум естн о  говорить 
о К итае в этой св я зи  именно теп ер ь ,  хорошо 
и звестн о ,  что некоторые го с у д а р с т в а  намечаю т 
испытания э т о го  оружия в различны х частях  
мира. И звестно  т а к ж е ,  что научные д о сти ж е­
ния даю т возм ож н ость  большинству стран про­
изводить  и и сп о льзо вать  это  оружие. П оэтом у, 
для  т о го  чтобы было возмож но разоруж ение 
и прекращение прои зводства  или запрещение 
ядерного  оружия, необходимо участие  в этом  
великих и м ал ы х  стран мира. Мое п рави тел ь ­
ство  не особенно заи н тересован о  в то м , чтобы 
р азб и р ать  стати сти чески е  данные о промыш лен­
ном или сельскохозяй ствен н ом  прои зводстве  Ки­
т а я  или другие стати сти чески е  данные или обсуж ­
д а т ь  хар актер  коммун, т а к  как  это  ведь  отно­
си тся  к внутренним д елам .

31. Я хотел  бы добавить , что, при в с е м  н а ­
ш ем  уважении к Китаю, ни его  гиган тски е  р а з ­
м еры , ни его  прои зводство  не являю тся  для 
нас основанием , чтобы счи тать ,  что он должен 
бы ть  п р ед ставл ен  здесь .  Э то  вопрос суверени­
т е т а .  К сам ы м  м алы м  нашим членам , например 
Исландии, с населен и ем  около 200 ООО человек 
мы относим ся с таки м  же уваж ением , как  и к 
Китаю, с населен и ем  около 650 миллионов, по­
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то м у  что они являю тся  стран ам и  и го с у д а р с т ­
вам и , неважно — большими или малы ми, а для 
их народов они — родина, воплощение нации. 
Следовательно  у нас нет особого желания по­
вторять  цифры о количестве  стали  или пищевых 
продуктов, производство  которых они увеличили, 
и т .д .  Это , конечно, п р ед ставл яет  ин терес , т а к  
же как  и всякий вопрос увеличения производ­
ства  м атери альн ы х благ  в мире. Мы проявляем  
интерес  к наш ему соседу , но не в это м  суть.

32. Мы не говорим, что опасно не допускать  
Китай в Организацию, потом у что э т а  большая 
и м огущ ественная  страна. Мы у тверж даем  с л е ­
дующее. Если мы хотим улучшить положение 
во в с е м  мире, урегулировать  все  мровые во ­
просы, мы не м ож ем  дер ж ать  большую часть  
мира вне этой Организации. Р еч ь  идет о стране, 
которая в настоящ ее врем я  и м еет  диплом ати­
ческие отношения, — не обязательно  д р у ж е с т ­
венные отношения, — приблизительно с трид­
цатью четы р ьм я  стран ам и  мира и которая ведет  
торговлю  со в с е м  миром. Н евозмож но исклю­
чить ее из международной жизни.

33. В озни кает  вопрос: кто же больше вс е го  
п острадал  бы от э то го ?  Конечно, Ктай. Было 
бы излишним утвер ж ать  обратное, потом у что 
вс я к а я  страна , которая не м ож ет  бы ть  п ред ­
ставлен а  зд е сь ,  т е р я е т  от этого . Но от это го  
т е р я е т  так ж е  весь  мир, т а к  как Китай м ож ет  
п о л ь зо в а ть с я  преи мущ ествам и  международных 
отношений, не им ея  никаких о б язател ь ств .  Н е л ь ­
зя  д у м ать  ни о каком плане разоруж ения, не 
говоря уже об атом н ом  оружии, когда страна , 
имеющая, как  и звестно , постоянную армию в 
5 млн. ч еловек  и, вероятн о , еще 5 или 10 млн. 
человек в р е з е р в е ,  исклю чается  из участия  в 
п ереговорах . В ы раж аясь  очень м ягко ,  я бы с к а ­
зал , что это  п р е д с та в л я е тс я  нелогичным и н е ­
разум ны м . Именно п оэтом у  э г о  будет в ущерб 
О рганизации Объединенных Наций и в сем у  миру. 
Раньш е я говорил, что одного ж елания н е д о с та ­
точно, чтобы устран ить  целый народ и г о с у ­
д ар ств о ,  большое или малое. Т олько оттого  что 
мы за кр ы в аем  г л а з а ,  мир не стан ови тся  т е м ­
ным, а мы о с т ае м с я  в полном незнании то го ,  
что происходит. П оэтом у мы должны признать 
эти  факты такими , как они есть .

34. Хотя голосование в Генеральной  А ссам блее  
м ож ет  пойти по обычному пути, мнения, п о -  
ввдимому, изменились. Я  не хотел  бы цитиро­
в ать  заявлений государственны х  д ея тел ей  д р у ­
гих стран  кроме случаев , когда это  абсолютно 
необходимо. Это не в сегд а  м ож ет  бы ть  правиль­

ным, но даж е после того ,  как начали сь  все 
эти  события, мы слышали заявлен и я  п р е д с та в и ­
т е л е й  стран , которые в прошлом голосовали  
против обсуждения это го  пункта или в о зд ер ж и ­
вались  от голосования, подобно, скаж ем , нашим 
хорошоим д р у зь я м  канадцам, когда  два  бывших 
министра иностранных д ел  заявили, что это  не 
м о ж ет  долго  продолж аться , и что мы должны 
ч то -т о  предпринять. Я  м о г  бы при вести  м ного  
примеров, которые уже приводились на этой 
трибуне, и все  они свидетельствую т о в о з р а ­
стающей т р е в о ге  в св я зи  с эти м  вопросом. 
Упоминавшиеся зд есь  п р едстави тели , однако, 
такж е заи н тересованы  в том , чтобы поддержи­
ва т ь  солидарность со своими сторонниками в об­
щей международной политике, и в то м , чтобы, 
т а к  с к а з а т ь ,  не сдавать  своей позиции. Но до 
какой степени это  м ож ет  дойти? К аж ется  это 
был г -н  Пирсон, который к а к -т о  заявил , что 
тако е  положение не м ож ет  долго  продолж аться. 
Лишь в феврале э т о го  года г - н  Пирсон, бывший 
П редсед ател ь  Генеральной А ссам блеи , заявил:

« . . .  сколько врем ени мы еще см ож ем  поддер­
живать позицию Соединенных Ш татов, т о л ь ­
ко потому, что это  позиция Соединенных Шта­
тов , что это т  вопрос н е л ь зя  даж е  обсуж дать 
в Организации Объединенных Наций. . . .К а к  
можно тр е б о в а т ь  от Пекина признания и вы ­
полнения каких-либо из этих о б яза т е л ь с тв ,  
участия  в контроле и инспекции, которые, 
как  мы правильно у тверж даем , являю тся  н е ­
обходимыми, и в то  же вр ем я  счи тать ,  что 
п рави тел ьство  Пекина не м ож ет  бы ть  п ри зна­
но? Это, по меньш ей м ере , п р е д с та в л я е т  собой 
дилемму»,

35. То же сам ое  относится  и к его  преемнику, 
и я упоминаю об этом  лишь для т о го ,  чтобы 
п о к а за ть ,  что мнение ск л ад ы в ается  преимущ е­
ственно в это м  направлении.

36. П оэтом у мы подняли теп ер ь  этот  вопрос, 
не для обсуждения его  с точки  зрения про­
цедуры, а для  р ассм отрен и я  его  по существу. 
Г - н  П р едсед ател ь ,  вы просидели зд е сь  много 
часов  подряд, слушая эти  прения. Р а з в е  у вас 
со зд ал о сь  впечатление , что р ечь  идет о н еваж ­
ном вопросе?  Если бы он был неваж ны м , р а зв е  
стали  бы д в ад ц ать  в о сем ь  ораторов подниматься  
на трибуну и произносить длинные речи, в д а ­
в а я с ь  в суть  это го  вопроса? С ледовательно , 
когда упом инается  этот  вопрос и говорят  о 
т о м ,  что его  следует  обсудить, это  о зн ач ает ,  
что он в ы зы в а е т  беспокойство. Е сли  это т  в о ­
прос п р ед ставл яет  очевидный и большой и н те ­
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рес  для Генеральной  А ссамблеи , то  не было 
ли бы правильнее обсуж дать его  полностью, 
а не по ч астям ?

37. Что же получается?  Каждый р а з  мы г о в о ­
рим: «Д авайте включим этот  вопрос в повестку  
дня», и П редседатель  п остановляет , что, с о г л а с ­
но процедуре, мы не можем обсуж дать этот  
вопрос по существу. Некоторы е соглаш аю тся 
с эти м  и следуют этом у  постановлению. Другие 
же представи тели  обсуждают вопрос по сущ ест­
ву, и именно поэтом у  обсуждение и я в л яется  
лишь частичным.

38. В настоящий м ом ент  мы не п редлагаем , 
чтобы к т о -т о  был принят в Г енеральную  А с­
сам блею  или к т о -т о  устранен из нее. Мы про­
сим лишь о рассм отрен и и  это го  вопроса. Мы 
п р ед л агаем  о т к а з а т ь с я  от то го  подхода, что 
только  потому, что мы предпочитаем игнориро­
вать  вопрос, он п е р е с т а ет  сущ ествовать .

39. Н ам  такж е говорят , что заинтересованной 
стороной были совершены ошибки, и что поэтом у  
рассм отрен и е  это го  вопроса было бы неп рави ль­
ным и недопустимым. Я  не сом неваю сь в том , 
что эти  ошибки были совершены. В К итае есть  
м н огое ,  чего  мы не одобряем. В отношении 
нас предпринимались дей стви я, против которых 
мы п ротестовали  и в этом  наша позиция о с т а ­
н ется  непоколебимой; мы будем дей ствовать  
со ответствен н о  и по м ере  наших сил. Но, ж елая  
о с т а в а т ь с я  верным правде, я должен при знать , 
что е с ть  и другие страны, другие го с у д а р ­
с т в а ,  вклю чая и наше, которые такж е  не в ы ­
полняют т о го  или иного принципа У с т а в а ,  ни 
по букве, ни по духу. Из присутствующих зд есь  
во сьм и д есяти  двух государств  нет ни одного, 
которое м о гло  бы зая в и ть ,  что оно не н ару­
шало, сознательно  или б ессозн ательн о ,  ни одного 
из постановлений У става , или против которого 
какое-ли бо  другое го су д ар ств о -ч л ен  О рган и за ­
ции не м огло  бы выдвинуть обвинение в т ак о м  
нарушении, если бы оно это го  пожелало.

40. К огда  была основана Организация Объеди­
ненных Наций,, было постановлено, даж е еще 
до окончания войны, что т е ,  кто был против­
ником союзных держ ав , должны быть со в р е ­
м ен ем  такж е  приняты в Организацию Объеди­
ненных Наций. Значит, основатели Организации 
имели в виду не только  допущение некоторых 
хороших народов в Организацию, но и стран 
в с е г о  мира, какие они есть . Основная идея 
Организации Объединенных Наций состояла  в том  
что даж е т е ,  кто воевал  за  упразднение свободы

во второй мировой войне, должны, после з а ­
ключения мира, прекращения военных действий 
и с течен и ем  времени, присоединиться к м еж ду­
народному сообщ еству, основанному на в з а и м ­
ном признании прав и обычаев между нациями, 
с т е м  чтобы мир м о г  р а з в и в а т ь с я  в направлении 
более мирного и полного содруж ества.

41. П оэтом у, что можно привести  в оправдание 
т о го ,  что к т о -т о  еще находится  вне О ргани­
зации? Г оворят ,  что, в то вр ем я  как  прави­
т е л ь с т в а  м огут  м е н я т ь с я  или ум ирать , го с у ­
д ар ств а  не умирают. Китай — один из первых 
членов Организации Объединенных Наций. Н е ­
которые из лиц, подписавших У став , теперь  
входят  в пекинское п р ави тельство ,  т а к  же как 
некоторые другие стали  членами органов власти  
на Ф ормозе. К роме то го ,  если е с ть  резолюции, 
осуждающие агр есси ю  в отношении К итая, суще­
ствуют такж е и резолюции, осуждающие другие 
народы, — очень решительные резолюции, ко­
торые неоднократно принимались не по к ак о м у -  
т о  отдельному случаю, под влиянием страстей ,  
а которые были тщ ательно и до. конца продуманы 
и содерж ат некоторые основные принципы, не 
допускающие принятия в Организацию не которых 
стран. Мы фактически отменили эти  п о стан о в ­
ления и игнорировали эти  резолюции. Индия 
была одной из первы х стран , пытавш ихся р а с ­
ширить членский состав  нашей Организации. 
Даже т еп ер ь  еще е с ть  страны , которые не 
стали  ее членами (как , например, Внешняя Мон­
голия или стр ан ы , которые были разделены  
не по своей собственной вине) и которых нет 
среди нас.

42. К роме т о го ,  из организации, подобной н а ­
шей, с обширными экономическими, социаль­
ными и други м и  функциями национального и 
международного  хар ак тер а ,  н ел ьзя  исключить 
такую  огромную территорию, как китайский кон­
тинент. При нашем подходе в настоящ ее врем я, 
даж е  специализированные учреждения не м огут  
устан овить  св я зи  с Китаем .

43. П оэтом у , совершенно незави си м о  от как и х-  
либо политических теорий и юридических т о н ­
костей, мы лиш аем 650-миллионный народ К итая  
т о го  благотворного  влияния, которое м о гл а  бы 
ок а за т ь  на н его  наша Организация. О нас го ­
ворили зд есь ,  что мы тр еб у ем  от Генеральной 
А ссам блеи  ч е г о -т о  очень плохого. Один пред­
стави тел ь  с к а за л  нам:

«И я должен, со всей откровенность , д о б а ­
вить, что п р ед стави тель  Индии, прави тельство
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которой признает  многие неоспоримые факты 
из истории К расного  К итая, н астаи вая  на об­
суждении это го  вопроса, фактически н а с т а и ­
в а е т  на том , чтобы Организация Объединенных 
Наций изменила свои принципы и таки м  обра­
зом п отворствовала  беззаконию » [ 800-е з а ­
седание, пункт 1307.

44. Я надею сь, что не это им елось  в виду. Т е м  
не м ен ее ,  я не м о гу  признать себя виновным. 
Мы не хотим , чтобы Организация Объединенных 
Наций потворствовала  беззаконию . Мы требуем , 
чтобы она при знавала закон, а закон должен 
быть для всех  одинаковым.

45. Упоминался такж е и другой вопрос. Я не 
хочу к а с а т ь с я  его , потому что он м ож ет быть 
поставлен  в Организации Объединенных Наций 
в какой-либо другой форме. Однако о б ст о я т ел ь ­
ств а  сложились т а к ,  что прави тельство  Индии 
оказал о сь  в роли п ред седателя  Международной 
комиссии по наблюдению и контролю в Индо­
китае. Здесь упоминались случаи нападения на 
Индокитай, что я в л яется  дальнейшим примером 
китайской агресси и . Мы не обсуж даем этого  
вопроса, и я не хочу в д ав а т ь с я  в его  подроб­
ности. Т е м  не м ен ее ,  я считаю, что мы не 
выполнили бы нашего д о л га ,  как  перед собой, 
т а к  и перед  нашими двум я  коллегам и  в М ежду­
народной комиссии, если бы мы не у к а за л и  на 
то , что нет никаких д о к а з а т е л ь с т в ,  ни в д о кл а ­
дах  Комиссии, ни в имеющихся у нас сведениях, 
что т а к о го  рода нападения действительно  про­
исходили. Я не говорю, что они не будут им еть 
м е с т а  в будущем, но никаких д о к а з а т е л ь с т в  
это го  н ет ,  и мы д у м аем ,  что, если бы м еж д у ­
народный орган , созданный в соответстви и  с 
Ж еневским соглаш ением , участником  которого 
я в л яе т с я  и Л аос , постоянно находился бы в 
той ч асти  св е та ,  то , возмож но, о б сто я тел ьств а  
были бы другими. Во всяком  случае , у меня 
нет никакого желания в д ав а т ь с я  в подробности 
это го  вопроса . Я только  хотел  с к а з а т ь ,  что 
мы не должны сп особствовать  обстановке, ко­
торая  создала  бы впечатление, что в Ю го- 
Восточной Азии в о т -в о т  р а з р а з и т с я  большая 
война, что напали на Бутан , Сикким, Лаос 
и на к о го -т о  еще. С такой  же откровенностью  
я скаж у, что китайское п р ави тельство  вело 
себя по отношению к н ам  т а к ,  что его  поведение 
можно н а з в а т ь  неразум ны м  и несправедливы м 
и что оно та к ж е  невыгодно ни для  него  сам ого ,  
ни для нас , ни для в с е г о  мира.

46. К роме того ,  поскольку это к а с а е т с я  нашей 
территории, то  мы, по крайней м ер е ,  так  же

встревож ены , как все  другие, и никто не мож ет 
утверж дать ,  что мы способны заб ы ть  о в о зм о ж ­
ной опасности. Но доходить до то го ,  чтобы 
за я в л я т ь ,  что у подножия Г и м алаев  ве д е тс я ,  
в недоступных районах, война крупного м а с ­
ш таба — это  уже значит просто фантазировать . 
В этом  отношении на мне лежит некоторая 
ответствен н о сть .  Не столько для Генеральной 
А ссам блеи , сколько для всех  тех ,  кто хочет 
это знать , я заявляю , что мы не допустим  
односторонних действий, поскольку это к а с а е т с я  
нас . Б ы ть  м ож ет  мы — более слабая  страна, 
бы ть  м ож ет  наша страна экономически отстал ая ,  
но у нас е с ть  своя собственная  идеология, 
у нас определенно е с ть  достаточн ое  чувство 
п атри оти зм а ,  чтобы защищать нашу родину, к а ­
кие бы ж ертвы  нам ни пришлось приносить. 
Я не хочу говорить в более сильных выражениях 
или с горечью. Мы счи таем , что, как  и при 
любой другой трудной ситуации, это  для нас 
лишь период испытаний. Мы не воспользовались  
этим  случаем , чтобы предложить Организации 
Объединенных Наций, как у твер ж даю т, отступить 
от закона , я утверж даю , что если бы мы, в 
данном случае , при первой же трудности, о т ­
казал и сь  от позиции, которую мы о тстаи в аем  
с этой трибуны из года  в год, мы не заслуж или 
бы ни внимания, ни уважения членов Органи­
зации Объединенных Наций, и мы не м огли  бы 
счи тать ,  что мы поступили честно и с чувством  
собственного  достоин ства .

47. П оскольку  мы просили о включении этого  
вопроса в п овестку  дня, излишне говорить, что 
я поддерживаю поправку, внесенную п р ед ста ­
в и тел ем  Н епала. Я надею сь, что Г ен ер ал ьн ая  
А ссам блея  прим ет поправку в той редакции, 
в какой она предложена п р ед став и тел ем  Непала, 
отклонит рекомендацию  Генерального  ком итета  
и с о гл аси тся  на просьбу Индии о включении 
данного  вопроса в повестку  дня. Т о гд а  каждый 
будет им еть  возм ож н ость  обсудить эту  
проблему.

48. Я откровенно признаю, что т е ,  кто будет 
го л о со вать  за  включение обсуж даем ого  вопроса 
в п овестку  дня, возм ож но будут в о зр а ж а т ь  
против как ого -ли бо  изменения существующего 
положения. Это, однако, уже другой вопрос. 
В се , что я хочу с к а з а т ь ,  это , что мы не должны 
следовать  такой  политике страуса .  Я не говорю, 
что предложенный нами пункт не и м еет  поли­
тических  аспектов . Р а з у м е е т с я ,  он их им еет .  
Р е ч ь  идет не о простой процедурной проблеме. 
К ак только  начнутся  прения, мы ст ан е м  обсуж­
д ать  сущ ество  вопроса. Эта  великая органи­
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зация, э т а  всем ирная  ассам б л ея  не м ож ет  п ро­
сто позволить  себе  игнорировать д ей с тв и те л ь ­
ное сущ ествование проблемы, которая — и это го  
никто не отрицает , — вы зы вает  т р ев о гу  у 
А ссам блеи  и в с е г о  мира и не выходит за  п р е ­
делы компетенции Ассамблеи. Мы не м ож ем  
игнорировать реальное  положение, т . е .  бедность 
или б о га т с т в о  К итая  или его армию в пять  
или д е с я т ь  миллионов человек , или его огромный 
научный п р о гр есс ,  а сам ое  главное того  факта, 
что он находится  именно в той части  с в е т а ,  
где  стабильн ость  м ож ет  быть сохранена лишь 
п утем  сотрудничества  больших и м алы х стран 
в это м  районе.

49. Последние несколько лет показали , что 
в с е г д а ,  когда возни кает  сколько-нибудь важ ная 
проблем а, как  заявили некоторые п р ед став и ­
тели , приходится и ск ать  где-нибудь д р у гу ю т р и -  
буну и другую  в озм ож н ость  подробного обсуж ­
дения вопросов, даж е с о зд ав а т ь  другие органы. 
Р о л ь  Организации Объединенных Наций будет 
сведен а  к второстепенной, если в с е г д а ,  когда 
будет в о зн и кать  какой-либо важный вопрос, он 
будет обсуж даться  г д е - т о  в другом м е с те .  
Я  уверен , что это  не ваше желание, и поэтом у  
я  рекомендую  внести  указанный вопрос на об­
суждение Генеральной Ассамблеи.

50. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Е сли  никто из п р едстави телей  не ж е л а е т  вы ­
ступ ать ,  то  я п редлагаю  Генеральной А ссам блее  
приступить к голосованию  по двум  внесенным 
Н епалом  поп равкам  / А / Ь . 2 6 1 / ,  и з а т е м  по про­
екту  резолюции, содерж ащ емуся в пункте 7 
первого  доклада  Г енерального  ком и тета  [ А /  
4214_7. П оступила просьба о проведении поим ен­
ного  голосования.

П роизводится  поименное голосование по п ер ­
вой поправке Н епала.

По жребию, вынутому П р едсед ател ем , п ред ­
стави телю  Турции п р е д л а га е т с я  го л осовать  
первы м.

Голосовали  за :  Украинская С о ветская  Социа­
л и сти ческая  Респ убли ка ,  Союз С оветских  С о ­
циалистических Р еспублик, Объединенная Араб­
ская  Респ убли ка ,  Й емен, Ю гославия, Афгани­
стан , Албания, Б олгария , Бирма, Б елорусская  
С о в е т ск а я  Социалистическая  Республика , К а м ­
бодж а, Цейлон, Ч ехословакия , Дания, Эфиопия, 
Финялвдия, Г ана , Гвинея, Венгрия, Индия, Индо­
нези я ,  Ирак, Ирландия, Марокко, Н епал, Н ор­
веги я ,  Польша, Р ум ы ни я, Судан, Швеция.

Г олосовали  против: Турция, Южно-Африкан­
ский Союз, Соединенное К оролевство  В елико­
британии и Северной Ирландии, Соединенные 
Штаты Америки, Уругвай, А ргентина, А в стр а ­
лия, Б е л ьги я ,  Боливия, Брази лия , К анада, Чили, 
Китай, Колумбия, К о с т а -Р и к а ,  Доминиканская 
Р еспублика , Э квадор, С ал ь в ад о р ,М ал ай ск ая  Ф е­
дерация, Франция, Греция, Г в а т е м а л а ,  Гаити, 
Г ондурас, Иран, Италия, Япония, Иордания, 
Л аос , Ливан, Либерия, Л ю ксем бург , Нидерланды, 
Н ик арагуа ,  П аки стан , П ан ам а ,  П ар агвай ,  Перу, 
Филиппины, Испания, Таиланд.

В оздерж ались:  В ен есу эл а ,  А встрия, Куба, И с­
ландия, И зраиль, Ливия, М ексика, Н овая З ел ан ­
дия, П ортугали я, С аудовская  Аравия, Тунис.

П ервая  поправка отклон яется  41 голосом  про­
тив 30, при 11 воздерж авш ихся.

51. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Теперь  мы при ступ аем  к поименному го л о со ­
ванию по второй поправке Непала.

П роизводится  поименное голосование.

По жребию, вынутому П р ед сед ател ем , пред­
стави телю  Ирана п р е д л а га е т с я  голосовать  
первым.

Голосовали  за :  Ирак, Ирландия, Марокко, Н е ­
пал, Н орвегия , Польша, Рум ы ния, Судан, Шве­
ция, Украинская С о в етск ая  Социалистическая  
Респ убли ка ,  Союз С оветских  Социалистических 
Республик , Объединенная А рабская  Республика, 
Й емен, Ю гославия, Афганистан, Албания, Б о л ­
гария , Би рм а, Б елорусская  С о в етск ая  Социали­
с ти ческ ая  Р еспублика , К ам бодж а, Цейлон, Ч ех о ­
словакия, Дания, Финляндия, Г ан а ,  Г вин ея, В ен­
грия, Индия, Индонезия.

Голосовали  против: Иран, И талия, Япония, 
Иордания, Л аос ,  Ливан, Либерия, Л ю ксембург, 
Н идерланды, Н овая  Зеландия, Н икарагуа ,  П ак и ­
стан , П анам а, П арагвай ,  Перу, Филиппины, И с­
пания, Т аиланд , Турция, Южно-Африканский 
Союз, Соединенное К оролевство  В еликобрита­
нии и Северной Ирландии, Соединенные Штаты 
Америки, Уругвай, В ен есу эл а ,  А ргентина, Ав­
страли я, Б е л ьги я ,  Боливия, Брази лия , К анада, 
Чили, Китай, Колумбия, К о с т а -Р и к а ,  Д омини­
канская  Р еспублика , Эквадор, С альвадор, Фран­
ция, Греция, Г в а т е м а л а ,  Г аити , Гондурас.

В оздерж ались:  И зраиль, Ливия, М ексика, Пор­
ту гал и я ,  С аудовская  Аравия, Тунис, Австрия,
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Куба, Эфиопия, М алайская Федерация, И сл ан ­
дия.

В торая  поправка отклон яется  42 голосам и  
против 29, при 11 воздержавшихся.

52. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Мы переходим теп ер ь  к голосованию по п ро­
екту  резолюции, рекомендованному Ген еральн ы м  
ком и тетом , который содерж ится в пункте 7 
е го  первого  доклада /Х /42147. С тавлю  на го л о ­
сование пункт 1 это го  проек та  резолюции.

П роизводится  поименное голосование.

По жребию, вынутому П р едсед ател ем , п ред ­
стави тел ю  И талии п р е д л а га е т с я  го л осовать  
первы м.

Г олосовали  за :  И талия, Япония, Иордания, 
Л аос , Ливан, Либерия, Л ю ксем бург , Н идерлан­
ды, Н икарагуа , П акистан , П анама, П арагвай , 
Перу, Филиппины, Испания, Таиланд, Турция, 
Южно-Африканский Союз, Соединенное К о р о ­
л евство  Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки, Уругвай, А р ге н ­
тина, А встралия, Б ел ьги я ,  Боливия, Бразилия, 
К анада, Чили, Китай, Колумбия, К о с т а -Р и к а ,  
Д ом иниканская  Республика, Эквадор, С а л ь в а ­
дор, М алайская  Федерация, Франция, Греция, 
Г в а т е м а л а ,  Гаити, Гондурас, Иран.

Голосовали  против: Марокко, Непал, Н о р в е ­
гия, Польша, Румы ния, Судан, Швеция, У краин­
ская  С о в етск ая  С оциалистическая  Республика, 
Союз С оветских  Социалистических Республик, 
Объединенная А рабская  Республика, Йемен, 
Ю гославия, Афганистан, Албания, Болгария , 
Би рм а, Б е л о р у сская  С о в етск ая  С оциалистиче­
ская  Республика , К ам бодж а, Цейлон, Ч е х о с л о ­
вакия, Дания, Эфиопия, Финляндия, Г ан а ,  Г в и ­
нея , Венгрия, Индия, Индонезия, Ирак, И рлан­
дия.

В оздерж ались: Ливия, Мексика, Н овая З ел ан ­
дия, П ортугалия, С аудовская  Аравия, Тунис, 
В ен есуэла ,  А встрия, Куба, Исландия, И зраиль .

Пункт 1 п роек та  резолюции приним ается  41 
голосом  против 30, при 11 воздержавшихся.

53. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  ( говорит по-испански): 
Мы при ступ аем  теп ерь  к голосованию пункта 2 
п роекта  резолюции Г ен еральн ого  ком и тета .

Производится поименное голосование.

По жребию, вынутому П р едсед ател ем , п р ед ­
стави телю  Швеции п р е д л а га е т с я  го л осовать  
первы м.

Голосовали  за :  Таиланд, Турция, Южно-Афри­
канский Союз, Соединенное К оролевство  В ели­
кобритании и С еверной Ирландии, Соединенные 
Штаты Америки, Уругвай, В енесуэла , А ргентина, 
А встралия, Б е л ьги я ,  Боливия, Б рази лия , К а н а ­
да, Чили, Китай, Колумбия, К о с т а -Р и к а ,  Д о ­
миниканская  Республика , Эквадор, С альвадор, 
Франция, Греция, Г в а т е м а л а ,  Г аити , Гондурас, 
Иран, И талия, Япония, Иордания, Л аос , Ливан, 
Либерия, Л ю ксем бург , М ексика, Нидерланды, 
Новая Зеландия, Н икарагуа ,  П акистан, П анам а, 
П арагвай , Перу, Филиппины, Испания.

Голосовали  против: Швеция, У краинская  С о ­
ве т ск а я  С оциалистическая  Республика , Союз 
С оветских  Социалистических Республик, Объ­
единенная А рабская  Республика , Й емен, Ю го­
славия, Афганистан, Албания, Б о лгари я ,  Би рм а, 
Б ел о р у сск ая  С о в етск ая  С оциали сти ческая  Р е с ­
публика, К ам бодж а, Цейлон, Ч ехословакия , Д а ­
ния, Финляндия, Г ан а ,  Гвинея, В енгрия, Индия, 
Индонезия, Ирак, Ирландия, Марокко, Непал, 
Н орвегия, Польша, Румыния, Судан.

В оздерж ались: Тунис, А встрия, К уба , Эфиопия, 
М алайская  Федерация, Исландия, И зраиль , Л и ­
вия, П ортугалия, С ауд овск ая  Аравия.

Пункт 2 проекта  резолюции при ним ается  43 
го л осам и  против 29, при 10 воздержавшихся.

54. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Теперь , мы переходим к голосованию п роекта  
резолюции, предложенного Г ен ер ал ьн ы м  коми­
т е то м ,  в целом. Поступила просьба о проведении 
поименного голосования.

П роизводится  поименное голосование.

По жребию, вынутому П р едсед ател ем , п р е д ­
стави телю  С альвадора  п р е д л а га е т с я  го л осовать  
первым.

Голосовали  за : С альвадор , М алайская  Ф ед е ­
рация, Франция, Греция, Г в а т е м а л а ,  Гаити, Г о н ­
дурас , Иран, И талия, Япония, Иордания, Л аос , 
Ливан, Либерия, Л ю ксем бург , М ексика, Н идер­
ланды, Н овая  Зеландия, Н икарагуа , П акистан , 
П анам а, П арагвай , Перу, Филиппины, Испания, 
Таиланд, Турция, Южно-Африканский Союз, С о ­
единенное К ор о л евство  Великобритании и С е в е р ­
ной Ирландии, Соединенные Ш таты Америки,
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У ругвай , В енесуэла , А ргентина, А встралия, 
Б е л ь ги я ,  Боливия, Брази лия , К анада, Чили, К и ­
тай , Колумбия, К о с т а -Р и к а ,  Доминиканская Р е с ­
публика, Эквадор.

Голосовали  против: Финляндия, Гана , Гвинея, 
Венгрия, Индия, Индонезия, Ирак, Ирландия, 
М арокко, Н епал , Н орвеги я ,  Польша, Румыния, 
Судан, Швеция, Украинская С оветская  С оци а­
листическая  Республика, Союз С оветских С о ­
циалистических Республик, Объединенная А раб ­
ская  Республика , Йемен, Югославия, Афгани­
стан , Албания, Б олгария , Бирм а, Б елорусская  
С о в етск ая  Социалистическая Республика, К а м ­
бодж а, Цейлон, Ч ехословакия , Дания.

В оздерж ались: Эфиопия, Исландия, И зраиль , 
Ливия, П ортугали я, С аудовская  Аравия, Тунис, 
А встрия, Куба.

П роект  резолюции принимается 44 голосам и 
против 29, при 9 воздержашихся.

55. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Т еп ерь  я предлагаю  заслуш ать  заявления тех 
п ред стави телей ,  которые вы разили желание в ы ­
ступить  по м оти вам  голосования. П редоставляю  
слово представи телю  Мексики.

56. Г - н  Г А Р С И А -Р О Б Л Е С  (М ексика) ( говорит 
по-испански): Голосование или точнее го л о с о ­
вания м ексиканской  делегации по вопросу, к о ­
торый мы только что рассм атри вали ,  не о тли ­
чаю тся от  наших голосований по тому же в о ­
просу в прошлом году. П оэтом у было бы и з ­
лишним объясн ять  зд е с ь  мотивы нашего г о л о ­
сования, поскольку они те ж е, что и м отивы ,

• излож енные п редстави телям и  Мексики в п р о ­
шлом году и приведенные в оифциальных о т ­
ч етах  118 -го  заседания  Генерального  ком и тета  
Генеральной  А ссамблеи , состоявш егося  19 с е н ­
тября 1958 г . ,  и 7 5 5 -го  пленарного заседан и я ,  
со стоявш егося  23 сентября 1958 года.

57. В этом  году, как и в прошлом, нам к а ­
ж е т с я ,  что было бы н есвоеврем енны м  и н екон ­
структивны м  обсуж дать пункт, озаглавленны й 
«Вопрос о п р ед стави тел ьстве  Китая в О рган и ­
зации Объединенных Наций». Однако я х о тел  
бы подчеркнуть, что наша позиция в отношении 
процедуры, примененной в этой году уже в 
трети й  раз  в связи  с этим  вопросом, не и з ­
м енилась.

58. Мы все еще твердо убеждены в том , что 
полномочия Генерального  ко м и тета  ограничи­

ваются правилом 40 правил процедуры при п ред ­
ставлении Генеральной  А ссам блее  одной из трех 
рекомендаций относительно п р ед л агаем ы х  пунк­
тов: включить пункт в повестку  дня, не включить 
его или отлож ить его включение путем  принятия 
решения о включении его в предварительную 
повестку  дня будущей сессии.

59. Кроме т о го ,  мы все еще убеждены в том , 
что принятие Г енеральны м  ком и тетом  р е зо л ю ­
ций, приведенных в пункте 7 его  доклада , о з н а ­
ч ае т ,  как мы неоднократно указы вали  на это 
в прошлом, сер ьезн о е  превышение его полно­
мочий и что К ом итет  можно с основанием 
упрекнуть за  это превышение и за  то, что 
он вышел за  пределы своей компетенции. Мы 
н а д е е м с я ,  что в будущем не будут игнорировать 
этой  серьезной  тревоги  м ексиканской  д е л е г а ­
ции; ее разд еляю т  многие другие делегации, 
и нам к аж ется ,  что она вполне обоснована.

60. Г -н  АРКАЙА (В енесуэла) (говорит п о - и с ­
пански)^ Моя делегаци я  х о тела  бы объяснить 
м отивы  своего  голосования по проекту р е з о ­
люции, рекомендованному Г енеральны м  к ом и ­
тето м .

61. П роект  резолюции, который в конечном 
итоге  был поставлен  на голосование по ч астя м ,  
содерж ит два м ом ен та .  В о-первы х, в нем  з а ­
т р а ги в а е т с я  постоянный принципиальный вопрос, 
касающийся позиции, которая должна бы ть  при­
н я т а  в отношении возможного обсуждения по 
существу проблемы п р е д став и тел ь ств а  Китая в 
Организации Объединенных Наций. В о-вторы х, 
з а т р а ги в а е т с я  привходящий вопрос, а именно — 
должна ли Г енеральная  А ссам блея  принять на 
данной сессии  окончательное решение отн оси ­
тельно то го ,  какое п рави тельство  должно, на 
законном основании, п р ед став л ять  Китай в О р­
ганизации Объединенных Наций.

62. Позиция Венесуэлы  при только что п ро­
веденном голосовании им ела целью д а т ь  ясно 
понять следующее: что к а с а е т с я  первой части 
реком ендованного  Г енеральны м  ком и тетом  п ро­
екта  резолюции, в котором  п р е д л а га е т с я  о тк л о ­
ни ть  просьбу Индии о включении в повестку 
дня пункта, о заглавлен н ого  «Вопрос о п р ед ­
с тав и те л ь с тв е  Китая в Организации Объединен­
ных Наций», моя д елегац и я ,  н есм отря  на в ы с о ­
кий авторитет  орган а  Генеральной  А ссамблеи , 
который вынес эту рекомендацию, со ж ал еет  о 
то м , что она никак не м о гл а  го л о со вать  з а  ее 
принятие. Традиция свободных прений я в л яется  
н еотъем лем ой  частью  д ем о кр ати ч еско го  ж и з -
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ненного уклада В енесуэлы. Прения проливают 
свет  на вопрос и наилучшим образом  п о д г о т а в ­
ливают путь к взаимопониманию. Мы счи таем , 
что всемирная организация не м о ж ет  ничего 
п о тер ять ,  а, наоборот, м о ж ет  почерпнуть новые 
силы от  р азум н ого  обмена мнениями. Кроме 
т о го ,  речь  идет о п ред стави тел ьстве  го с у д а р ­
с т в а ,  которому У став  п р ед о став л яет  совершенно 
особые привилегии и на которое он в о з л а г а е т  
особые о б язан ности , а именно — о постоянном 
члене С овета  Б езо п асн о сти  и, как таковом , 
го с у д а р с т в е ,  чей совпадающий голос необходим 
для принятия этим  органом  наиболее важных 
решений, которые м о г у т  глубоко повлиять на 
жизнь О рганизации Объединенных Наций и, в о з ­
можно, на мир во всем  мире. Моя стран а  не 
м ож ет  в о зр аж ать  против проведения на этой 
международной трибуне прений, предложенных 
Индией; и поэтом у она в о зд ер ж ал ась  от г о л о ­
сования за  рекомендацию Генерального  к о м и ­
т е т а  отклонить обсуждение этого  вопроса. Тем  
сам ы м  она вы разила свое  мнение, что вопрос 
это т  долж ен быть в свое время р ассм отрен  
Генеральной А ссамблеей.

63. В торая ч асть  проекта  резолюции содержит 
рекомендацию о том , что на текущ ей сессии  
Генеральной А ссам блеи  не должны р а с с м а т р и ­
ваться  как и е-ли бо  предложения о принятии р е ­
шения по сущ еству  вопроса. Моя делегация  
очень внимательно изучила это предложение 
Генерального  ко м и тета ,  в свете  особой су щ е­
ствующей теп ерь  международной обстановки, 
сделанных зд е сь  решительных заявлений и ч р е з -  
вычайно важного требования о том , чтобы все 
решения принимались значительны м  большин­
ством  голосов , и таким  образом  наша всемирная 
организация ст ал а  более сильной.

64. Мы сч и таем , что в этом  предложении речь 
идет  лишь о решении по вопросу процедуры, 
которое было продиктовано объективной о ц ен ­
кой существующих политических условий. П ри ­
знаки возмож ного  сближения между великими 
дер ж авам и , которые стали  более очевидными 
в св я зи  с обменом визитам и м еж ду П р е д с е д а ­
те л е м  С о вета  министров С о в етск о го  Сою за и 
П резидентом  Соединенных Штатов Америки, 
даю т нам  основания верить в то, что многие 
проблемы, вытекающие из существующей н ап р я ­
женности , м о г у т  быть удовлетворительно р а з р е ­
шены в ближайшем будущем. В данный м ом ен т  
было бы н ец елесообразны м  н а с т а и в а т ь  на р е ­
шении по такой  сложной проблем е, как п р ед ­
став и те л ь с т в о  Китая в О рганизации Объединен­
ных Наций. Если бы при н астоящ ем  положении

дел  было принято к а к о е -то  решение, то в конеч­
ном итоге  оно м огло  бы постави ть  под угрозу  
будущее О рганизации Объединенных Наций, по ­
тому что оно м огло  бы о к а за т ь с я  в противоречии 
с универсальны м х ар актер о м  О рганизации и 
принципом п р ед став и тел ьств а  в ней всех стран , 
или потому, что это  решение м огло  бы быть 
принято таким  н езн ачительны м  большинством, 
что вм есто  укрепления Организации Объединен­
ных Наций оно повело бы лишь к ее ослаблению.

65. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Этим мы закончили обсуждение вопроса о п р ед ­
с т ав и те л ь с т в е  К итая , о котором говорится  в 
пунктах 6, 7 и 8 доклада. Т еперь  я х о т е л  бы 
обратить  внимание А ссам блеи  на пункт 9, к о ­
торый не требует  принятия какого-ли бо  решения.

6 6 . Пункты 10 и 11 доклада касаю тся  сл еду ю ­
щих вопросов: доклад Комиссии по разоружению, 
предупреждение более широкого распространения 
ядерного  оружия, вопрос о французских ядерных 
испытаниях в С ахаре  и приостановка ядерных 
и термоядерны х испытаний. Генеральны й к о м и ­
т е т  одобрил предложение Бразилии о то м , чтобы 
эти  четы ре вопроса были включены в повестку  
дня под одним заго л о в к о м  « Р азоруж ен и е» ,  при­
чем  п о д р а зу м е в а ет с я ,  что объединение их в 
одну группу отнюдь не пом еш ает  П ервом у к о ­
м итету  решить по своему усмотрению  вопрос 
о порядке обсуждения или разрешения этой 
проблемы. Е с т ь  ли какие-нибудь возраж ен ия?

67. Г -н  КИНГ (Либерия) (говорит п о -а н гл и й ­
ски): Прежде всего  я х о тел  бы, г - н  П р е д с е д а ­
тел ь ,  лично п оздравить  вас, — хотя  гл а в а  
м оей  делегации с д е л а е т  это позднее , — с вашим 
избранием  на п ост  П редседателя  этой  сессии  
Ассамблеи. Мы уверены , что ваш мудрый под­
ход и ваш опыт государственного  д еятел я  с д е л а ­
ют четырнадцатую  сессию  одной из сам ы х п а ­
мятны х.

68 . Во время рассм отрени я  в Г енеральном  к о ­
м и т е те  предложенного Марокко пункта , о з а г л а в ­
ленного «Вопрос о французских ядерных и сп ы ­
таниях в С ахаре» ,  большинство членов О ргани­
зации ук азы вал о  на  то , что сам ое  существо 
это го  вопроса засл у ж и в ает  р ассм отрени я  его 
Генеральной А ссам блеей . Эти страны  считали, 
что внесенный Марокко пункт долж ен бы ть  
включен в п овестку  дня под отдельны м  з а ­
головком.

69. В своем  м ем орандум е «Утверждение п о ­
в естки  дня и распределение пунктов между
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ком и тетам и »  от 11 сентября 1959 г. /А /В 11К / 
1517 Г енеральны й С ек р етар ь  о т м е ч а е т  по п о ­
воду пункта 59 предварительной  повестки  дня 
и пунктов 2 и 5 дополнительного списка, к а ­
сающихся вопросов, которые связан ы  с общим 
вопросом о разоружении, что Генеральны й к о ­
м и т е т  м о ж ет  р еком ен довать  включение их в 
п овестку  дня в к ач естве  подпунктов под общим 
за го л о в к о м  «Вопрос о разоружении», который 
был предложен в к а ч е с тв е  нового  вопроса в 
докум енте  А /4209 .

70. Н екоторы е члены О рганизации поддержали 
эту идею. Выдвинутые сторонниками этой  точки 
зрения доводы, как м ы  их поним аем , основаны 
главны м  о бразом  на  вопросах «экономии в р е ­
м ени» , «логического  подхода» и «м етодической  
процедуры».

71. П редстави тели  Марокко и Индии ясно з а ­
явили, что они хотели  бы, чтобы предложенные 
ими вопросы обсуж дались отдельно. Моя д е л е ­
гация решительно поддерж ивает  позицию, з а ­
нятую этим и двумя д елегаци ям и . По нашему 
мнению, эти два  вопроса д ей стви тельно  не с в я ­
заны с общим вопросом разоруж ения. Они к а ­
саю тся  конкретных и срочных вопросов, о со б ен ­
но если их р а с с м а т р и в а т ь  в связи  с сущ ествую ­
щим в мире напряж енным положением. Ч р е з ­
вычайно важно поп ы таться  убедить Францию, 
путем  оказания  давления со стороны мирового  
общ ественного  мнения, не проводить ядерных 
испытаний в С ахаре . С ах ар а  не я в л яется  «ни­
чьей  зе м л е й » ,  и ни одно государство  не и м еет  
права  з а г р я з н я т ь  это т  район.

72. Моя д елегаци я  с удовлетворением  о т м е ­
ч а е т  заявлен и е  представи теля  Соединенного К о ­
р о л е в с тв а  в Г енеральном  ком итете  [1 22 ^ е_ з & 2  
седаниеУ о том , что объединение нескольких 
пунктов под этим  заго л о вко м  никоим об разом  
не должно ограничивать  рассм отрени е  каж дого 
из них по сущ еству. Однако мы придерж ива­
ем ся  то го  мнения, что , хотя при нормальных 
условиях все  вопросы, которые касаю тся  общей 
сущности ядерных взры вов ,  относятся  к р а з ­
оружению, предложенный Марокко вопрос з а ­
служ и вает  в данном случае  немедленного  р а с ­
см отрения  А ссам блеей .

73. Если эти  испытания будут проведены , то  
будет непосредственно пораж ена Африка. Это 
не процедурный и не политический вопрос. Это 
определенно вопрос жизни и см ерти , — жизни 
и см ер ти  миллионов африканцев. Ученые г о в о ­
рят  нам , что каждая д о з а  радиоактивности,

добавленная к уже зараж енной атм осф ере , под­
в е р г а е т  опасности  все  чел о веч ество .  В данное 
время года в е тер  в нашей части  с в е т а  дует  
к ю гу, в направлении Африки. С ледовательно , 
эти  испытания п о с т а в я т  Африку под н еп о ср ед ­
ственное воздействи е  осадков .

74. В нашем заявлен ии  в Генеральном  ком итете  
/1 2 2 - е  заседан и е7  мы у казы вал и  на те  опасения 
и страх , с которы ми м ы , народы Африки, о т н о ­
сим ся  к этим  испытаниям . Мы обращали вн и м а­
ние на и зв естн ы е  и неи звестн ы е  последствия 
ядерных испытаний. Н асколько мы зн а е м ,  даж е 
в наиболее разви ты х  стран ах ,  странах  с н а ­
учным, медицинским и промышленным опытом, 
не найдено никакого м е то д а  борьбы с дей стви ем  
осадков. Мы не собираемся  подробно и зл а г а т ь  
зд е с ь  уж асны е последствия  атомных испытаний. 
Д остаточн о  с к а з а т ь ,  что , согласн о  докладу Н а ­
учного ко м и тета  О рганизации Объединенных Н а ­
ций по действию атомной ради ации ,1 опасн ость  
взрывов о каж ет  влияние не только на нашу 
ж изнь, но и на жизнь грядущих поколений. Она 
порази т  океан  и съедобную рыбу, о тр ави т  м о ­
локо и пищевые культуры, а такж е воздух, 
которы м  мы дышем.

75. Воздух, океан  и полезны е ископаем ы е п о -  
прежнему остаю тся  общим достоян и ем  всего  
чел о в еч еств а .  И м еет  ли в т аком  случае  к а к а я -  
нибудь страна право п о д вер гать  африканский 
континент сам ы м  худшим б едстви ям  атомного 
века?

76. Т е  великие держ авы , которы е производили 
испытания в прошлом, уже почувствовали  п о ­
тенциальную оп асность . Они производили свои 
испытания в к а ч е с тв е  защитной м еры . Мы м о ­
ж ем  понять это ,  даж е если м ы  не счи таем , 
что эти испытания имею т оправдание. Но у 
Франции н е т  никаких оснований для таких и сп ы ­
таний. Я осм еливаю сь за я в и т ь ,  что н е т  ни 
одного члена НАТО, который счи тал  бы, что 
Франции у гр о ж ает  к а к а я -т о  потенциальная о п а с ­
н о сть  ядерного  нападения.

77. Мир с облегчением  вздохнул, ко гд а  С о ­
единенные Ш таты, Соединенное К оролевство  и 
С оветский Союз согласи ли сь  при остановить  свою 
серию испытаний, по крайней м ер е  на некоторое 
время. Можем ли м ы  в так о м  случае допусти ть , 
чтобы т е п е р ь  что-либо нарушило это  уже и т а к  
непрочное соглаш ение?

1 Официальные отчеты  Генеральной А ссам блеи , три­
надцатая сесси я , Дополнение № 17 (А /3838).
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78. К т о -т о  в ы с к а за л  предположение, что Ф ран­
ция стр ем и тся  производить ядерные взрывы в 
С ахаре исключительно с целью «добиться с т а ­
туса»  или в попытке «вернуть  себе свое вел и ­
чие». Если это  так  и если Франция должна 
производить эти испытания, то мы хотели  бы 
зн а т ь ,  почему испытания должны производиться  
в Африке. Почему народы Африки должны под­
в ер гать ся  огромному риску и серьезной  о п асн о ­
сти, которые будут неизбеж ным р е зу л ь т ат о м  
таких испытаний, во имя восстановления поло­
жения и славы  Франции?

79. В своей  ноте прави тельству  Франции, с о ­
ставленной в сам ом  друж ествен ном  и учтивом 
тоне, мое п рави тельство  выразило протест  п р о ­
тив этих испытаний и вы сказало  свои с п р а в е д ­
ливые опасения за  безо п асн о сть  жизни не только 
наших граж дан, но и миллионов других людей 
в Африке. Подобные ноты были направлены 
французскому прави тельству  и другими девятью  
н езави си м ы м и  африканскими государствам и . 
П р ем ьер -м и н и стр ы  Нигерии и С ьер р а -Л ео н е  п ри ­
соединились соответствен н о  к этим т о р ж е с т в е н ­
ным п р о тестам . Н екоторы е члены французского 
сообщ ества  такж е вы разили свой протест . Со 
всех концов Африки мы получаем  петиции и 
призы вы , в которых нас просят  с дел ать  все ,  
что в наших силах, чтобы обратить  внимание 
Генеральной  А ссам блеи  на этот  вопрос.

80. Франция по-видимому игнорировала эти  п р о ­
т е сты .  Франция н а с т а и в а е т  на том , что взрывы 
будут производиться  при условиях и в районе, 
которые они, французы, считаю т безопасны м и 
для африканцев. Они утверж даю т, что  их испы ­
тания будут такого  же порядка, как и и с п ы т а ­
ния, которые уже производились другими д е р ­
ж авами. Но Франция за б ы в а е т ,  что, в то время 
как другие испытания производились в п о сл ед ­
нее время стран ам и  на их собственной т е р р и ­
тории, как , например, Соединенными Ш татами 
в Н ев аде ,  а С о ветским  Сою зом в сам ы х о тд ал ен ­
ных частях  своей обширной территории, Франция 
н а м е р в а е тс я  производить свои испытания не на 
французской зе м л е ,  а на зем ле  Африки.

81. Либерия не только  следила с живым и н т е ­
р есо м  з а  обсуждением вопроса о разоружении 
с 1922 года , но поддержание полного за п р е щ е ­
ния всех ядерных испытаний стало  одним из 
принципов ее внешней политики. Мое п р ави ­
т ельств о  н а д е е тс я ,  что при соответствую щ ем  
контроле между сильно вооруженными странам и 
м и ра  будет д остигн уто  соглашение о сокращении 
вооружений до одинакового уровня.

82. Д оклад  Комиссии по разоружению , которая 
за с е д а л а  в Ц ентральных учреждениях в течение 
первой половины этого  м е с яц а ,  вклю чается  в 
нашу повестку  дня /А /4 2 0 9 / .  И з э т о г о  доклада 
можно сд е л а т ь  вывод, что обсуждение общего 
вопроса о разоружении м о ж е т  бы ть  отложено 
до окончания переговоров  по разоружению в 
Женеве. Д аж е то обсто ятел ьство ,  ч то  на по ­
вестке  дня стои т  новый и неотложный вопрос — 
предложение С ою за Советских Социалистических 
Республик /А /4 2 1 8 /  — и что мы ож идаем  р е ­
зу л ь тато в  женевских п ереговоров , не е с т ь о т в е т  
на срочный вопрос, — я повторяю, чрезвычайно 
срочный вопрос, представленны й Марокко.

83. Во время выступления в Г енеральном  к о ­
м и тете  один из представи телей  заяви л ,  что 
этому вопросу было посвящено больше времени, 
«чем он по сам ом у своему сущ еству за с л у ж и ­
вает» . Можем ли м ы , см ер тн ы е , так  быстро 
за б ы в а т ь  прошлое и даж е то, что происходит 
теп ер ь?  Мы помним, что вопрос о «трате  в р е ­
мени» не им ел  значения, когда  Генеральная  
А ссам блея  обсуж дала вопросы о Ф орм озе , К о ­
рее  и Венгрии. Почему же теп ер ь  продолжать 
прим енять иное мерило? Р а з в е  м арокканский 
вопрос, который к а с а е т с я  испытаний в Африке, 
не за с л у ж и в а е т  немедленного  внимания Г е н е ­
ральной А ссам блеи ?  Могут ли бы ть  какие-либо 
сомнения в срочности и важности этого  вопро­
са ?  Как долго жизненно важные проблемы, з а ­
трагивающие Африку, должны с т о я т ь  на задн ем  
плане или и м еть  м ен ее  важный с т ат у с  в О р га ­
низации Объединенных Наций?

84. Мы верим в то, что эта  А ссам блея  покаж ет  
себя достойной своего  вы сокого  положения и 
уделит немедленное внимание марокканском у 
вопросу. Ввиду выш еизложенного, м оя  делегаци я  
вносит в м е с те  с Марокко и Индией проект  
резолюции, который теперь  уже п редставлен  
[ А /Ь .2 6 2 7  и содержит просьбу о том , чтобы 
эти два вопроса, 66с и 66<1, были включены 
в повестку  дня в к ач естве  отдельны х пунктов.

85. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Прежде чем  предостави ть  слово следующему 
оратору, я х о т е л  бы о тм ет и т ь ,  что , поскольку 
обсуж даем ы й вопрос к а с а е т с я  включения пунк­
тов  в повестку  дня, мы должны, по м ер е  в о з ­
мож ности, и зб еж ать  обсуждения этих проблем 
по сущ еству , потому что это было бы покуш е­
нием на права П ервого  ко м и тета ,  которому 
будет поручено рассм отрени е  этих вопросов. 
Я надею сь, что п р едстави тели  будут помнить 
об этом  пожелании.
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86. Г - н  БЕНХИМА (Марокко) (го во р и тп о -ф р ан ­
цузски)^ Впервые вы ступ ая  перед  Генеральной 
А ссам блеей , я хотел  бы во сп о л ьзо в аться  этой 
возм ож н остью , г - н  П р едсед ател ь ,  чтобы п е р е ­
д а т ь  в ам  от своего  имени и от имени моей 
делегац и и  сам ы е искренние поздравления по 
случаю  ваш его  единодушного избрания на пост  
П р едсед ател я  четырнадцатой сессии  А ссамблеи . 
Ваше избрание не только  св и д етел ьств у ет  о 
большом уважении, которым вы п о л ь зу етесь ,  
и я в л я е т с я  не только заслуженной наградой  
за  ценные услуги , оказанны е в ам и  Организации 
Объединенных Наций, но такж е  явны м в ы р а ж е ­
нием ж елания всех  делегаций, в начале ч р е з ­
вычайно важной сессии, довери ть  руководство  
А ссам блеей  человеку , который обладает  вы даю ­
щимися способностями диплом ата  и чьи высокие 
моральны е н интереллектуальны е к ач ества  со ­
здают твердую  основу для  Организации Объеди­
ненных Наций и являю тся  сам ы м  верны м з а ­
л о гом  ее  долговечности .

87. С т о го  года, как м оя  страна была впервые 
принята в состав  членов Организации Объеди­
ненных Наций, она в с е гд а  очень ясно заяв л ял а ,  
о своей позиции в отношении разоруж ения  и 
испытаний ядерного  оружия. Э та  позиция со ­
стоит в недвусм ы сленном  осуждении всякой 
политики, которая м ож ет  в е с ти  к гонке воору­
жений и таки м  образом  увеличить м еж дународ­
ную напряж енность. Мы такж е  осудили ядерные 
испытания не только по политическим сообра­
ж ениям , связанны м  с международной стаб и л ь­
н остью  и взаим опоним анием , но и во имя б е з ­
опасности  ч ел о веч ества ,  которому угр о ж ает  все  
больш ая опасность  вследстви е  все  более м н о го ­
численных испытаний, которые теп ер ь  прои з­
водятся .

88. В последнее врем я усилия Организации Объ­
единенных Наций, при поддержке некоторых в е ­
ликих держ ав , способствовали  созданию более 
мирной атмосферы , что дало  повод к подлинному 
оптим изм у  среди народов всех  континентов. 
Соединенное К оролевство , Соединенные Штаты 
Америки . и С оветский Союз заявили, каждый 
от с в о его  имени, о своем  намерении при оста ­
новить ядерные испытания, по крайней м ере  
на пробный период. Однако именно теп ер ь ,  когда 
как  нам  каж ется ,  появилась  некоторая  надеж да 
на восстановление международного мира и с т а ­
бильности, Франция объявила о своем  намерении 
производить ядерные испытания, рискуя з а с т а ­
вить  некоторые го су д ар ств а ,  — о чем они 
не приминули заяви ть ,  — п е р е с м о тр еть  свое 
решение о приостановке своих испытаний.

89. В качестве  члена О рганизации Объединен­
ных Наций, ж елаю щ его по м ере  сил сп особ ство ­
в а т ь  уменьшению напряж енности, Марокко счи­
т а е т  себя  обязан ны м  просить о включении этого  
вопроса в повестку  дня данной сесси и  Г е н е ­
ральной А ссамблеи . Мы рады , что эта  просьба 
м о гл а  бы ть  исполнена, и мы р а с с м ат р и в а е м  
включение это го  пункта в п овестку  дня как 
признак т о го ,  что наша т р е в о га  была обосно­
вана. С другой стороны, моя делегац и я  не м ож ет  
с о г л а с и т ь с я  с рекомендацией Г ен ер ал ьн о го  ко ­
м и т е та  о т о м ,  что именно этот  вопрос должен 
р а с с м а т р и в а т ь с я  в м е с те  с другими вопросами, 
которые, возможно, и входят в те  же рам ки , 
но различны по своем у  характеру . П росьба 
Марокко о включении это го  вопроса в п овестку  
дня не к а с а е т с я  только  общей проблемы р а з о р у ­
жения и проистекаю щ ей из это го  международной 
напряженности; ее цель закл ю чается  не только  
в том , чтобы обратить  внимание на катастроф и­
ческие последствия  ядерных испытаний.

90. Г ен ер ал ьн ая  А ссам блея  обсуж дает  эти  в о ­
просу уже м ного  л ет ,  и ей бы ть  м о ж ет  придется 
еще долго  их обсуж дать. Между т е м  просьба 
Марокко к а с а е т с я  конкретных асп ектов  пробле­
мы . Она обращ ает внимание на н еп о ср ед ствен ­
ную опасность в определенном районе, опасность  
явно угрожающую в с е м  миролюбивым народам  
африканского континента. Наша страна р асп о ­
ложена как р аз  в непосредственной близости  
к району, где Франция нам ерена  производить 
эти  испытания, и т р е в о га  среди наш его народа 
приняла м асш табы  настоящ ей паники. Жители 
Марокканской Сахары начали свой долгий и 
изнурительный путь, покинув свои д ом а ,  что 
стави т  перед моим п р ав и тел ьств о м  серьезны е 
проблемы социального, эконом ического  и г у м а ­
нитарного  хар актер а .  После заявлен ия  министра 
внутренних дел  в С овете  министров п р ав и тел ь ­
ство  Е го  В ели чества  решило, ввиду н е д о с та то ч ­
ности  и неэффективности в с е х  е го  обращений к 
французскому п рави тельству ,  п ер ед ать  вопрос 
на рассм отрен и е  О рганизации Объединенных 
Наций.

91. Вопрос этот  настолько  важ ен , что, когда 
будет устан овлен а  д а т а  испытаний, п о -в и д и -  
м ом у, возникнет  кризис в отношениях между 
Францией и Марокко и м еж ду  Францией и д р у ги ­
м и  африканскими го су дар ств ам и , которые почти 
в с е  осуждают ядерные испытания. Наша просьба 
и м еет  целью добиться  р ассм о тр ен и я  зд е сь  э то го  
вопроса  со в с е м  вниманием, которого  он з а ­
служ ивает , чтобы предотврати ть  возникновение 
подобной ситуации. По этим  соображ ениям  моя
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д ел егац и я  вы р аж ает  пожелание, чтобы это т  в о ­
прос был р а с с м о тр е н  отдельно и н еп о ср ед ствен ­
но Генеральной  А ссам блеей .

92. Г - н  К В Е Й С О Н -С А К И  (Г ана)  (говорит п о -  
английски): Д елегац и я  Ганы  вы ступ ает  с этим 
кратким  заявл ен и ем  на настоящих прениях с 
единственной целью обрати ться  с призывом. Мы 
обращ аем ся  с призы вом ко в с е м  п ред стави телям  
одобрить проект  резолюции, предложенный Ин­
дией, Либерией и Марокко. Это очень безоби д­
ная резолю ция. Ее цель заклю чается  лишь в 
т о м ,  чтобы перен ум еровать  пункты повестки  
дня 66с и 66й в 67 и 68, и, в сущности не стоит 
спорить по поводу э т о го  предложения.

93. Вопрос о разоруж ен ии р а с с м а т р и в а е т с я  
каж дым членом О рганизации Объединенных Н а ­
ций как  вопрос чрезвычайной важ ности , и мое 
п р ави тельство  р а з д е л я е т  беспокойство  многих 
других п р ави тел ьств  относительно т о го ,  что 
прогресс  по пути к всем ирном у разоруж ению  
происходит тр а ги ч е с к и  медленно. Мы искренне 
н ад еем ся  на то ,  что великие держ авы , на кото ­
рых леж ит с а м а я  большая о тв етств ен н о сть  за  
р азоруж ен ие , осознаю т свой долг и будут с т р е ­
м и ться  к созданию условий, при которых р а з ­
оружение будет  возможно.

94. Однако, даж е  если мы м ож ем  говорить о 
разоруж ении в общих словах и вы раж ать  н а ­
дежды на будущее, существуют некоторые в о ­
просы, которы е, хотя  и имеют отношение к 
разоруж ению, являю тся  все  же отдельны м и в о ­
просам и и требую т немедленного  внимания. Это, 
например, французские ядерные испытания в 
С ахаре , о которых столько говорят  и которые 
побудили Марокко предложить Включить этот  
вопрос в п овестку  дня. Испытания ядерных 
устан овок  в С ахаре  п о став я т  под н е п о ср ед -  
ствейную опасность  население многих стран , 
которые, — включая население нашей страны, — 
имею т н ес ч а ст ь е  находиться  вблизи района, 
где  Франция ж ел ает  еще р а з  п о к а за ть  свое 
величие. Н екоторы е из этих стран , подобно 
С ьер р а -Л ео н е  и Нигерии, являю тся  н е с а м о ­
управляющимися и п оэтом у  не м о гу т  говорить 
сам и  за  себя . Их единственным защитником 
м ож ет  бы ть  О рганизация Объединенных Наций, 
и мы не м ож ем  о тноситься  к их страху  и б е с ­
п окойству  поверхностно.

95. Мое п р ави тельство  не м ож ет  р а с с м а т р и ­
в а т ь  это т  вопрос о французских ядерных испы - 
таниях  в С ахаре лишь как  один из вопросов 
о разоруж ении; это  скорее вопрос об опасности,

неп осредствен но  угрожающей населению , кото ­
рое  не и м еет  ничего  общего с величием  Франции 
или с целям и ядерных держ ав . Именно поэтом у  
м о я  страна глубоко сож алеет  о т о м ,  что Г е н е ­
ральны й ком и тет  реком ендовал , чтобы пункт 65 
обсуж дался в к ач естве  подпункта общего в о ­
проса  о разоружении. Ф актически Г енеральны й 
ком и тет  поп ы тался  похоронить в сложном лаби­
ринте прений о разоруж ении эт о т  неотложный 
вопрос, являющийся жизненно важным для нас , 
живущих в Африке, Мы все  зн аем , какими 
долги м и  и бесплодными были прения по вопросу 
о разоруж ении в О рганизации Объединенных Н а ­
ций и з - з а  непреклонной позиции, которую н е ­
изменно заним али некоторые делегации. Мы в 
Африке р а с с м а т р и в а е м  приближающиеся фран­
цузские ядерные испытания в С ахаре , как  кон­
кретную  и неотложную проблему, о которой 
н е л ь зя  говорить  лишь теорети чески .  П оэтом у  
м оя  д ел егац и я  не м о ж ет  со гл ас и ть с я  с р е к о ­
мендацией Г ен ер ал ьн о го  ком и тета  о включении 
э т о г о  особого  пункта в вопрос о разоружении. 
В м есте  со в с е м и  стран ам и , которые такж е  
заин тересован ы  в судьбе африканцев, м о я  д е л е ­
гация обращ ается  к Генеральной  А ссам блее  с 
п ри зы вом  отклонить рекомендацию  Г ен ер ал ьн о го  
к о м и тета  о включении вопроса о французских 
испытаниях в С ахаре в общий пункт о р а з ­
оружении.

96. Н ам  определенно к аж ется ,  что в некоторы х 
кр у гах  д е л а е т с я  н ам еренн ая  попытка в н ести  
путаницу и в о сп р еп ятств о в ать  долж ному обсуж ­
дению вопроса, внесенн ого  Марокко. Я вновь 
х о т е л  бы о б р ати ться  к Генеральной  А ссам блее  
с призы вом  отклонить рекомендацию  Г е н е р а л ь ­
ного  ком и тета  и о стави ть  пункт 65 в к ач естве  
отдельного  пункта п овестки  дня четырнадцатой 
сессии  Генеральной А ссамблеи.

97. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Прежде чем  продолжить прения, я хотел  бы 
у стан ови ть  с в я з ь  м еж ду предложением Индин, 
Либерии и Марокко и докладом  Г ен ер ал ьн о го  
ком и тета .  Это предложение вклю чает  поправку 
к пункту 66, согласн о  нумерации доклада , по ­
том у  ч то  оно п р ед у см атр и в ает ,  ч то  пункт  66с 
(Вопрос о французских ядерных испытаниях в 
С ах ар е )  и пункт 66й (П риостановка ядерных 
и терм оядерн ы х  испытаний) должны бы ть  о т ­
д ельн ы м и  пунктами 67 и 68. П оэтом у  я  прошу 
п р ед стави тел ей  обсуж дать д окум ент  А /Ь .2 6 2  
в св я зи  с пунктом 66, содерж ащ ем ся  в доку­
м е н т е  Г ен еральн ого  ком и тета .

98. Г - н  ЗЕЙНЕДДИН (Объединенная А рабская
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Р еспублика)  (говорит по-английски); Я, р а з у ­
м е е т с я ,  ограничусь зам ечан иям и , вы званн ы ми 
находящ имся на рассм отрени и  проектом  р е зо л ю ­
ции Индии, Либерии и Марокко, касающимися 
доклада  Г ен еральн ого  ком и тета . Однако для 
э т о го  мы счи таем  необходимым излож ить перед 
Г енеральной  А ссам блеей  все  факты, которые 
следовало  бы у ч есть ,  чтобы принять решение 
по это м у  вопросу.

99. Вопрос о французских ядерных испытаниях 
в С ахаре ,  — вопрос, имеющий за собой большую 
историю, о которой т еп ер ь  необходимо нап ом ­
нить. Он дей стви тельно  обсуж дался на Кон­
ференции незави си м ы х  африканских го с у д а р с тв ,  
состоявш ейся  в а в гу сте  в Монровии, и по нему 
было вы несено  решение. Он такж е  был пред­
м е т о м  обсуждения на совещании арабских  го ­
сударств  в С овете  Лиги арабских го сударств  в 
К асабланке  в начале это го  м е с яц а ,  где  по 
нем у  было принято решение. Кроме т о го ,  он 
был п редм етом  широкого международного об ­
м ен а  мнениями. В р е з у л ь т а т е  этих обсуждений 
и обмена мнениями м арокканское п р ави тельство  
сочло себя  вынужденным просить о включении 
в п о вестку  дня данной сессии  Генеральной  А с­
сам блеи  специального отдельного  и конкрет­
ного  пункта . П р ави тел ьство  Марокко т а к  и 
поступило; оно просило о включении это го  пунк­
т а ,  вполне отдавая  себе отчет  в то м , что 
д руги е  связанны е с разоруж ен ием  вопросы, бу­
дут  обсуж даться  на этой сессии  А ссам блеи , 
а именно, доклад К омиссии по разоружению, 
при остановка ядерных и терм оядерны х испы­
таний и предупреждение более широкого р а с ­
пространения ядерного  и терм ояд ерн ого  оружия. 
П осле э т о го  советской  делегац и ей  был п ред ­
ложен сегодня  утром  еще один пункт для  вклю ­
чения его  в повестку  дня.

100. Е с т ь  особые причины, которые говорят  
в пользу  отделения м ар о ккан ского  пункта от 
других вопросов разоруж ен ия . Самой первой из 
них я в л я е т с я  срочность, с которой необходимо 
р а с с м о т р е т ь  вопрос о французских испытаниях 
в С ахаре .  Франция объявила о своем  желании 
п р о и звести  атомны е взры вы , такие  же п а г у б ­
ные, как  и с а м о  разруш ение, сделав  это  с 
известн ой  поспешностью, с т е м  чтобы у сп еть  
п р о и зв ести  т а к и е  испытания до то го ,  как м еж д у ­
народная обстановка  сдел ает  их проведение бо­
л ее  трудными, чем  это  было бы в настоящ ее 
в р ем я .  Однако, в м е с то  т о го ,  чтобы и сп о льзо ­
в а т ь  французскую территорию  для подобных ц е­
лей, французское п рави тельство  избрало т е р ­
риторию, которая не я в л я е т с я  французской, и

решило п р о и звести  эти  взры вы  в н еп о ср ед ствен ­
ной бли зости  стран , которые неизбеж но будут 
поражены таки м и  испытаниями.

101. П оэтом у  соответствую щ ие африканские н а ­
роды осуждают дей стви я  Франции, а сам  вопрос 
не я в л я е т с я  просто  вопросом проведения испы ­
таний на ч ь е й -то  территории, а и м еет  особый 
х ар актер  и в т о  же врем я  тр еб у ет  неотложного 
р ассм о тр ен и я ,  ввиду т о го  что Франция то р о ­
пится  п р о и зв ести  эти  испытания. Реш ение Ор­
ганизации Объединенных Наций, которое м ож ет  
пом еш ать  Франции сдел ать  это , я в л я е т с я ,  по­
это м у , срочным и своеврем ен ны м . С л е д о в а т е л ь ­
но, обсуждение пункта , предложенного Марокко, 
должно бы ть  проведено отдельно и возмож но 
скорее .

102. Ф ранцузское п р ави тел ьство  вы брало такое  
в р ем я  для  п рои зводства  этих испытаний, когда 
другие п р а в и те л ь с т в а ,  как, например, прави­
т е л ь с т в а  С оединенного К оролевства ,  С оветск ого  
С ою за, Соединенных Штатов и других з а и н те р е ­
сованных стран , глубоко заин тересован ы  в том , 
чтобы р аз  и н ав с е гд а  прекрати ть  эти и сп ы тан ия . 
Возмож но, что идея Франции, как было сказан о  
н есколько  минут н азад ,  это  — попытка в о зр о ­
д и ть  французское величие с помощью атомных 
бомб. По наш ему мнению, это  величие не нуж­
д а е т с я  в то м , чтобы его  украшали атомн ы м и 
ф ейерверками. Э то  величие зак л ю чается  в куль­
ту р е ,  цивилизации и и ск у сств е .  Атомные бомбы 
не отн о сятся  к культуре, а атомны е взры вы  не 
м о гу т  бы ть  атрибутам и  подлинной цивилизации. 
Исходя из это го ,  Г ен ер ал ьн ая  А ссам блея  м ож ет  
о б р ати ться  к французскому п рави тел ьству  с 
п ри зы вом  п е р е с м о тр еть  свою позицию в этом  
вопросе.

103. Р еком ен дац и я  Г ен ер ал ьн о го  ком и тета  
и м еет  целью объединить все  пункты, которые 
Генеральны й ком и тет  счи тает  относящимися к 
разоруж ению , в один пункт с подпунктами. Суть 
э т о го  закл ю чается  в то м , чтобы облегчить 
обсуждение и сэконом ить врем я .  На сам ом  
же деле  та к о е  объединение неизбеж но способ­
с тв у ет  то м у , что у тр а ч и в а е т с я  особый х арактер  
каж дого  из этих пунктов. Объединение этих 
различны х пунктов воедино с докладом  К о м и с­
сии по разоруж ению , определенно ведет  к утр ате  
ими в значительной м ере  их срочности, что 
особенно относится  к м арокк ан ском у  пункту. 
Мы все  зн аем , что проблема разоруж ен ия  н а ­
столько  сложная, что прения по разоруж ению  
можно продолжать без конца, и они м о гу т  
значительно за д ер ж а ть  прения и решение, к а ­
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сающиеся вопроса о французских испытаниях 
атомны х бомб в С ахаре . В сам ом  деле ,  если 
эти  пункты будут сгруппированы, то  их обсуж ­
дение будет происходить т е м и  же тем п ам и , 
какими обычно происходит обсуждение проблемы 
р азоруж ен ия , а в настоящ ее врем я  эт и  тем п ы  
недостаточн о  бы стры е.

104. Ввиду т о го ,  что марокканский вопрос — 
срочный, что решение Генеральной А ссам блеи  
О рганизации Объединенных Наций м ож ет  помочь 
убедить Францию изм ен ить  ход ее действий  и 
ввиду т о го ,  что вопрос, предложенный Марокко, 
и м еет  по самой своей природе свои вполне 
определенные характерны е  особенности, п ред ­
с т а в л я е т с я  ц елесообразн ы м  и даже необходи­
м ы м  принять предлож ение, внесенное М арокко, 
о т о м ,  чтобы перен ум еровать  пункты повестки  
дня 66с и 66с1 в отдельные пункты 67 и 68, к а ­
кими они и были раньше.

105. Г - н  САСТРОАМИДЖОЙО (Индонезия) ( г о ­
ворит по -английски): Я  в зя л  слово для то го ,  
чтобы в ы с к а з а т ь с я  в поддержку предложения, 
внесенн ого  д ел егац и ям и  Индии, Либерии и Ма­
рокко, о т о м ,  чтобы счи тать  подпункты с (В о­
прос о французских ядерных испытаниях в С а ­
харе) и подпункт (1 (П риостановка ядерных и 
терм оядерны х  испытаний) отдельны м и пунктам и 
нашей п овестки  дня.

106. В Г ен еральн ом  ком итете  м оя  д ел егац и я  
го л о со вал а  за  включение каж дого  из вопросов, 
которые в настоящ ее  вр ем я  являю тся  подпунк­
т а м и  общего «Вопроса о разоружении», в к а ­
ч естве  отдельны х пунктов в нашу п о вестку  дня. 
Мы сделали это  в полной уверенности  в то м , 
ч то  каждый и з  них заслуж и вает  полного и о т ­
дельн ого  рассм о тр ен и я  нашей Организацией.

107. В о-п ервы х , доклад  К омиссии по р а зо р у ж е ­
нию к а с а е т с я  общего вопроса разоруж ен ия и, 
в частн ости ,  в за и м о с в я зи  м еж ду Организацией 
Объединенных Наций и К ом и тетом  д е с я т и  г о с у ­
д ар ств  по разоруж ению, созданны м  недавно по 
соглашению м еж ду четы р ьм я  великими д е р ж а ­
вам и. Были такж е  внесены  новые предложения 
о разоруж ении, которые заслуж иваю т с е р ь е з ­
ного изучения и обсуждения.

108. В о -вто р ы х , сущ ествует  вопрос о п ред ­
упреждении более широкого распространения  
ядерного  оружия, который закл ю ч ается  в н е ­
обходимости то го ,  чтобы и ядерные и неядерные 
держ авы  проявили дух сам оотречения  в об ласти  
ядерн ого  оружия. В противоположность пункту

66д, это  я в л яе т с я  превентивной мерой , чтобы 
п р ед отврати ть  в ближайшем будущем возникно­
вение ситуации, которая  м ож ет  им еть  сам ы е 
роковы е последстви я  для  мира и благосостоян ия  
чел о веч ества .

109. В -т р е ть и х ,  вряд  ли нужно подчеркивать, 
что  вопрос о французских ядерны х испытаниях 
в С ахаре относится  к категори и  с о в с е м  особых 
вопросов. Э то  вопрос особой срочности и со ­
зд а ет  особое положение в определенном ве с ь м а  
ч увствительном  районе мира, как  это  очень 
добросовестн о  объяснили п р ед стави тел и  это го  
района.

110. И наконец, е с т ь  вопрос о приостановке 
ядерных и терм оядерн ы х  испытаний. В этом  
случае  мы стр ем и м ся  не п р ед о твр ати ть ,  а у с т ­
рани ть  н а в с е г д а  существующее недопустимое 
положение дел . Включение э т о го  вопроса  как 
отдельного  пункта в повестку  дня д а е т  нашей 
Организации во зм о ж н о сть  изучить  и обсудить 
п р о гр е с с ,  достигн уты й  до насто ящ его  врем ени 
велики м и держ авам и , которые обсуж даю т в Ж е­
неве  эту , и только  эту  проблему с октября 
прошлого года.

111. Д ругим и словам и, каждый и з  п еречи слен ­
ных мною вопросов и м е е т  характерны е особен­
ности , которые заслуж иваю т полного внимания 
Организации Объединенных Наций. Мы не должны 
бесп окоиться  о т о м ,  что они повторяю тся  или 
частично совпадаю т. Мы должны о с т е р е г а т ь с я  
д р у го го ,  а именно — коллективного  включения 
вопросов под одним общим заго л о в ко м  — р а з ­
оружения, т а к  как  один, или несколько  из них 
м о г у т  потонуть в общей м а с с е .  Е сли  т щ а т е л ь ­
ное обсуждение каж дого  вопроса — общее ж е ­
лание, т о гд а ,  конечно, не м о ж ет  быть никаких 
возраж ений против их включения в п о вестку  
дня в к ач естве  отдельны х пунктов. Мы не 
сэкономим врем ени  просто  путем  объединения 
их в один гром оздкий  пункт.

112. К роме т о го ,  если мы п одум аем  о р а с ­
пределении пунктов п овестки  дня, то  с тан ет  
ясны м , что П ервый ком и тет  не перегруж ен  
работой . В прошлом году  П ервый ком и тет  об­
суж дал  в о с е м ь  вопросов, вклю чая ч еты ре  под­
пункта. Он заклю чил свою р а б о т у  воврем я. В 
э т о м  году , считая  подпункты с и 6 отдельны м и 
пунктам и п о вестки  дня, П ервый ком и тет  будет 
по -п реж н ем у  р а с с м а т р и в а т ь  только  в о сем ь  пунк­
т о в ,  вклю чая два  подпункта «Доклад К омиссии 
по разоруж ению » и «Предупреждение более ши­
р окого  распространения  ядерного оружия».
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113. П оскольку К ом итет  будет р а б о т а т ь  под 
прекрасн ы м  руководством  г -н а  М атча, п р е д с т а ­
вителя  Австрии, мы зн а е м ,  что он см ож ет  успеш ­
но справиться  со своей работой  и в у с т а н о в ­
ленное для это го  врем я .  На О рганизации Объ­
единенных Наций лежит обязан ность , которую 
она должна выполнить. Она должна проявить 
соответствую щ ий интерес  к каж дому из пунктов, 
касаю щихся сам о го  ж гу ч его  из существующих 
ныне важных вопросов. Мы не м ож ем  до во ль ­
с т в о в ат ь  меньшим, чем  всесторонним  р а с с м о т ­
рением  каж дого  из них в отдельности.

114. По эти м  причинам моя д ел егац и я  будет 
го л о со вать  за  поправку трех  стран , содерж а­
щуюся в докум енте  А / Б . 262.

115. Г - н  ФЕКИНИ (Ливия) (говорит по-ф ран­
цузски): В м о ем  первом  заявлении на текущ ей 
сессии  перед  этой высокой А ссам блеей  я  хотел  
бы от имени делегации Ливии искренне п о зд р а ­
вить вас  с избрани ем  на пост  П редсед ателя  
Г енеральн ой  А ссам блеи . Я  убежден, что  под 
вашим мудрым и опытным руководством  наша 
рабо та  будет п р о текать  сам ы м  удовлетвори­
тельн ы м  образом.

116. Затем  мне х о телось  бы кратко  излож ить 
причины, по которым д ел егац и я  Ливии счи тает  
в е с ь м а  целесообразн ы м  поддерж ать п р е д с та в ­
ленный Индией, Либерией и Марокко проект 
резолюции о т о м ,  чтобы пункты 66с и 66(1 п р ед ­
варительной  п овестки  дня были перенумерованы  
в пункты 67 и 68, о загл авлен н ы е  «Вопрос о 
французских ядерных испытаниях в С ахаре»  и 
«Приостановка ядерных и терм оядерны х испы ­
таний», со ответственно .

117. Я т е п е р ь  же хотел  бы упомянуть о с е р ь е з ­
ном бесп окой стве ,  вы званн ом  в Ливии уж асны м  
и з в е с т и е м  о намерении ф ранцузского п р ав и тел ь ­
с т в а  приступить к испытаниям  своей первой 
атомной бомбы в большой С ахаре в ден ь , кото ­
рый стан овится  все  ближе. У ливийского народа 
е с ть  веские основания исп ы ты вать  беспокойство  
и и м еть  опасения ввиду протяж енности  общей 
границы м еж ду Ливией и районом Сахары и 
б ли зости  Ливии к район ам , которые будут неп о­
средственно  поражены атомной радиацией.

118. В данный м ом ен т  я не буду больше р а с ­
п р о стр ан яться  о чрезвычайно вредном действии, 
которое, как  можно предвидеть , испытание т о ­
го, что охарактеризовано  самим французским 
п р е д с та в и те л е м  на нашей последней сесси и  как  
«дьявольское оружие», окаж ет  на климат Ливии

и на здоровье ее населения. То, что я х о тел  бы 
подчеркнуть во вр ем я  прений, касающихся у т в е р ­
ж дения п овестки  дня, — это ч резвы ч айн ая  сроч­
н о сть  положения, созданного  у грозой  претворить  
намерение Франции в мрачную д ей стви тел ьн о сть  
атом н ы х  фактов. По наш ему мнению, уже один 
лишь эл ем ен т  срочности долж ен побудить эту  
вы сокую  А ссам блею  не только  р а с с м о т р е т ь  в о ­
прос о французских ядерны х испытаниях в С а ­
харе  в к ач еств е  совершенно отдельного  пункта 
нашей п овестки  дня, но такж е  п р ед остави ть  ему 
приоритет, которого  тр еб у ет  т а к а я  н еп о ср ед ст ­
венн ая  у гр о за .

119. Д елегац и я  Ливии, представляю щ ая страну, 
которая  с т ал а  н езав и си м ы м  и суверенны м  г о ­
с у д ар ств о м  под пок рови тельством  О рганизации 
Объединенных Наций и которая Полностью п о­
л а г а е т с я  на э т у  Организацию в деле сохранения 
ее  б езо п асн о сти  и защиты ее граж дан  и в с е г о  
н аселения  ее территории, вполне убеж дена в 
т о м ,  что д олг  Г енеральной  А ссам блеи  уделить 
э т о м у  вопросу особое внимание, учитывая 
с е р ь е з н о с т ь  положения, которое беспокоит и 
у гр о ж а е т  ж изни и здоровью  в сех  людей, н а ­
селяющих африканский континент.

120. В настоящ ее  вр ем я  эт о т  вопрос официаль­
но вн есен  на р ассм о тр ен и е  Г енеральной  А с­
сам б л еи  от имени в сех  народов Африки и их 
п р ав и тел ьств ,  которы е, прежде чем  обратить 
на  н его  внимание О рганизации Объединенных 
Наций, приложили в се  усилия к то м у , чтобы 
убедить мирным и друж ествен ны м  п утем  фран­
цузское  п р ави тельство  о т к а з а т ь с я  от своего  
н ам ерени я  приступить к атом н ы м  испытаниям  
в большой С ахаре.

121. Р а в н ы м  о б разом  и вопрос о приостановке 
ядерны х и терм оядерн ы х  испытаний был внесен  
на р ассм о тр ен и е  этой  высокой А ссам блеи  во 
имя международной совести , и он так ж е  з а с л у ­
ж и вает  отдельного  р а ссм о тр ен и я ,  которое д о ­
полнило бы и расширило бы прения по более 
неотлож ному и конкретному вопросу  о фран­
цузских  ядерных испытаниях в С ахаре.

122. Д елегац и я  Ливии совершенно искренне счи­
т а е т ,  что отдельное обсуждение в срочном по­
рядке  этих двух  вопросов в Генеральной  А с­
сам бл ее  пом ож ет  ф ранцузскому п р ави тел ьству  
я сн ее  отдать  себе  отчет  в опасности, связанной 
с испытанием  ядерн ого  оружия в С ахаре , и, 
б ы ть  м ож ет ,  о со зн ать ,  н асколько  ценным и 
м удры м  был бы о тказ  от это го  плана. Прения 
в О рганизации Объединенных Наций об о п ас ­
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ности, которой п о д в ер гается  все  человечество  
в сл едстви е  часты х атомны х испытаний, н е с о м ­
ненно о к а за л и  влияние на заин тересованн ы е 
держ авы , побудить их принять достойное по­
хвалы и отрадное решение о приостановке а т о м ­
ных испытаний, по крайней м ер е ,  на ограни­
ченные периоды и, мы н ад еем ся ,  н ав сегд а .

123. Срочный вопрос о французских ядерных 
испытаниях в Сахаре п оставлен  народам и Афри­
ки в особом плане, совершенно ином, чем  ш аб ­
лонные и обычные прения в Генеральной  А с­
сам блее  по проблеме разоруж ен ия в целом. В 
это м  отношении ливийская делегац и я  р а з д е л я е т  
точку  зрения, выраженную п р ед стави тел ем  С о­
единенных Штатов г -н о м  Г е р т е р о м  несколько 
дней то м у  н азад ,  когда он заявил:

«Однако вопрос о разоруж ении значительно 
шире, чем вопрос о приостановке испытаний 
ядерного  оружия» /7 9 7 - е  заседан и е ,  пункт 687.

В еще большей степени это  относится  к а т о м ­
ным испытаниям , которые должны произойти в 
определенном м е с т е  и в определенное вр ем я  в 
ближайшем будущем.

124. Ливийская д елегац и я ,  которая активно 
у ч аство вал а  в обсуждении проблемы р а зо р у ж е ­
ния в П ервом  ком и тете ,  счи тает ,  что эт о т  о с о ­
бый призыв к О рганизации Объединенных Наций 
и сп ользовать  ее моральны й а вто р и тет ,  чтобы 
спасти  народы Африки, вообще, и т е х ,  кто ж и --  
в ет  недалеко  от районов испытаний, в ч а с т ­
ности, заслуж и вает  срочного и отдельного  р а с ­
смотрения.

125. Ч то  к а с а е т с я  заявлен и я  французского 
п р ед стави тел я  в Генеральном  ком итете  о н е ­
обходимости д а т ь  э к сп ер там  его  страны врем я ,  
чтобы прибыть сюда и принять участие в об­
суждении э т о го  вопроса в общих р ам к ах  р а з о ­
руж ения, то  мы д у м аем , что можно сделать  
усилие, чтобы д а т ь  этим  эк сп ер там  во зм о ж ­
ность  п р и су тство вать  на отдельном  обсуждении 
в срочном порядке э т о го  вопроса.

126. Я м ог  бы добавить , что лучшим способом 
убедить нас в то м , что  никакая  опасность не 
м ож ет  возникнуть вследствие  испытаний в С а ­
х аре , было бы проведение таки х  испытаний на 
территории самой Франции. Это избавило бы 
заин тересованн ы е народы от всех  опасений и 
б есп окой ства ,  которые, как н ам  говорят ,  я в ­
л яю тся  необоснованными. Таким образом , д е й ­
ствия  Франции не были бы истолкованы  как

проявление силы, имеющее целью за п у га т ь  н е ­
посредственн о  заин тересованн ы е народы и н е ­
зави си м ы е го с у д а р с т в а  Африки.

127. В заключение я хотел  бы с к а з а т ь ,  что 
по излож енным мною причинам и по другим  
причинам, содерж ащ имся в заявлен иях  в ы с ту ­
павших ран ее  п р ед стави тел ей ,  отдельное об­
суждение этих  двух вопросов в срочном по­
рядке , как  э т о  п р е д л а га е т с я  в проекте  р е з о ­
люции, представленн ом  Индией, Либерией и Ма­
рокко, дало  бы народам  Африки и мировому 
общ ественном у мнению лучшее д о к а з а т е л ь с т в о  
важ ности, которую О рганизация Объединенных 
Наций при дает  безо п асн о сти  мира и защ ите его  
населения , а такж е д о к а з а т е л ь с т в о  полного осо­
знания ее меж дународного  долга  и человеческ ой  
солидарности.

128. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Я  хотел  бы просить  ораторов ограничиться  в 
своих зам ечан и ях  обсуж дением официально в н е ­
сенного вопроса о включении данного  пункта в 
п о вестку  дня, не к асая сь  сущ ества  проблемы.

129. Г - н  ПАЧАЧИ (Ирак) (говорит п о -а н гл и й -  
ски): Моя д ел егац и я  будет го л осовать  за  проект 
резолюции, внесенный Индией, Либерией и М а­
рокко. К огда  вопрос обсуж дался  в Генеральном  
ком и тете ,  большинство членов, включая н ек о ­
торы х  из т е х ,  кто голосовал  за  объединение 
всех  этих вопросов под одним заго л о вко м , в ы ­
ск а за л о  м нение, что каждый из этих  пунктов 
долж ен обсуж даться  и го л о со в ать ся  отдельно. 
П оэтом у, мне каж ется ,  нет оснований н а с т а и ­
в а т ь  в н астоящ ее  врем я  на объединении этих 
пунктов под общим вопросом разоруж ения .

130. Было вы с к а за н о  мнение, что т а к а я  про­
цедура позволит сэконом ить врем я . Но это т  
довод о тп адает ,  если каждый вопрос будет под­
вергн ут ,  как  и следовало  бы, отдельном у о бг  
суждению и голосованию .

131. С егодня  утром  Генеральны й ком итет  р е ­
шил поручить Первому к ом и тету  вы н ести  р е ­
шение о то м , каким образом  долж ен обсуж ­
д а т ь с я  новый пункт, предложенный С оветским  
Союзом. Трудно пон ять , почему т а к о м у  же 
порядку не следовали  раньше в отношении пунк­
то в ,  касаю щихся атомн ы х испытаний. Х отя и 
е с ть  некоторая  с в я зь  между атомн ы м и испы­
таниям и  и общим вопросом разоруж ения , эти  
испытания, т е м  не м ен ее ,  с т а в я т  отдельные 
и специальные проблемы, которые должны р е ­
ш ать с я  отдельно ввиду их срочности и их влия­
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ния на общую международную обстановку . С о­
глашение по вопросу о разоружении, которое, 
как мы все  н ад еем ся ,  будет д о сти гн уто ,  н е и з ­
бежно потребует  некоторого  времени. Это не 
должно пом еш ать  Генеральной  А ссам блее  об­
судить вопрос о приостановке ядерных испы­
таний, в особенности п редполагаем ы х француз­
ских испытаний в С ахаре, которые вы звал и  
т р е в о гу  у народов Африки. Это — ясный и 
определенный вопрос, который долж ен р а с с м а т ­
р и в а т ь с я  по сущ еству и, в первую  очередь, с 
точки  зрения его  значения для  народов Африки 
и мира и б езоп асн ости  африканского континента. 
По этой причине его  н е л ь зя  см еш ивать  с более 
широкой и еще более сложной проблемой р а з о ­
ружения.

132. Моя д ел егац и я  излож ит, когда придет в р е ­
м я ,  свою точку  зрения относительно испытаний 
в Сахаре в П ервом  ком и тете . Однако позвольте  
мне т еп ер ь  с к а з а т ь ,  что мы относим ся  с боль­
шой тр ев о го й  и  опасени ем  к решению фран­
цу зско го  п р ав и тел ь ств а  производить эти  испы ­
тания  введу  всеобщих протестов  н езави си м ы х 
африканских го сударств  и при явном игнориро­
вании мирового  общ ественного  мнения, а такж е  
в т о т  м ом ен т ,  когда другие атомны е держ авы  
приостановили свои испытания. Мы о п а с а е м с я ,  
что обособленная позиция Франции м ож ет  р а с ­
строить существующие соглаш ения м еж ду  вел и ­
кими д ер ж авам и  и спровоцировать новую серию 
испытаний с неисчислимы ми п о следствиям и  для  
мира и б езо п асн о сти  ч ел о веч ества .

133. По в с е м  этим  соображ ениям м ы  твердо  
н ад е е м с я ,  что  Г ен ер ал ьн ая  А ссам блея  поддер­
жит проект  резолюции, представленны й Индинй, 
Либерией и Марокко.

134. Г - н  АДИЛЬ (Судан) ( говорит п о -ан гл и й ­
ски): Д елегац и я  Судана полностью  поддерж ивает  
проект резолю ции, внесенный Индией, Либерией 
и Марокко.

135. Следуя ваш ем у м удром у совету , г - н П р е д -  
се д а т е л ь ,  судан ская  д ел егац и я  во зд ер ж и тся  на 
данной стадии от обсуждения сущ ества  вопроса 
о французских ядерных испытаниях в С ахаре и 
ограничится процедурным вопросом о вклю че­
нии это го  вопроса об испытаниях в повестку  
дня в к ач естве  отдельного  пункта.

136. Мы сч и таем , что вопрос о проектируемы х 
французских ядерных испытаниях в Сахаре н 
вопрос о разоруж ен ии являю тся  различны м и по 
сущ еству , степени, влиянию и соответствую щ ей

срочности. Мы п о л а га е м ,  что, в то  в р ем я  как 
обсуждение вопроса  о разоруж ен ии и м еет  целью 
прекращение или регулирование  происходящ его 
т е п е р ь  п роц есса , прения по вопросу о п р ед сто я ­
щих французских испытаниях в Сахаре н ап р ав ­
лены на предотвращ ение ч е г о -т о ,  что еще не 
произошло, но м о ж ет  произойти. Д ругим и сло­
вам и , эти  прения с т ав я т  главны м  о бразом  своей 
целью добиться  запрещения до вы несения р е ­
шения.

137. Эти два  вопроса такж е  не одинаковы по 
их воздействию , потом у что мы утверж даем , 
что, в то  в р ем я  как  вопрос о разоруж ен ии 
к а с а е т с я  всех  и я в л яе т с я  вопросом , от решения 
которого  вы и гр ает  ве с ь  мир, испытания в С а ­
харе беспокоят  особенно африканские страны, 
в частн ости  т е ,  которые граничат  с Сахарой, 
в сл едстви е  их непосредственной и огромной 
опасности  для ж изни и безо п асн о сти  этих стран  
и их народов.

138. Вопросы, входящие в пункт 66 в т о м  вцце, 
в котором они приняты Г ен ер ал ьн ы м  ком итетом , 
не имею т друг  с другом  ничего общего ни по 
одному из сущ ественны х асп ектов .  Инициаторы 
их постановки  не одни и т е  же страны , о т в е т ­
чики или будущие ответчики  тоже не одни и те  
ж е ,  и решения их так ж е  будут различными. 
Обсуждение более широких вопросов р а зо р у ж е ­
ния — это  обсуждение, которое, мы счи таем , 
направлено на осущ ествление благородны х ц е­
лей, к которым м ы  все  стр ем и м ся ,  и к д о с т и ­
жению ж ел аем ы х  идеалов, которые н ам  в с е м  
дороги , в то  врем я  как вопрос о п р ед п о л а га е ­
м ы х испытаниях в С ахаре я в л я е т с я ,  с другой 
стороны, вопросом  неотложной необходимости 
и чрезвычайной срочности вследстви е  е го  у гр о ­
зы и его  неизбеж ны х траги чески х  последствий . 
Прерия по вопросу  о разоруж ении являю тся  по 
своем у  х ар актер у  длительной и сложной про­
цедурой. Может бы ть , — хотя  м ы  м оли м ся  о 
то м , чтобы это го  не произошло, — в т о  врем я  
к ак  прения по разоруж ению  и связан н ы м  с ним 
вопросам  будут т я н у ть ся ,  — а они неизбеж но 
будут т я н у ть ся ,  последние исторические собы­
тия  убедили нас в это м ,  —■ бомба или две  будут 
взорваны  в С ахаре. Т о гда  слишком поздно бу­
д е т  п ы та ть ся  устран ить  вред, который будет 
причинен таки м и  в зр ы в ам и  людям и животным.

139. П оэтом у  м ы  о см ел и в аем ся  у твер ж дать ,  
что м еж ду  вопросами, пере численными под пунк­
т о м  66, принятым Г ен еральн ы м  ком и тетом , н е ­
д остаточн о  общего, чтобы оправдать  их объ­
единение под одним пунктом. Вот почем у мы
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обращ аем ся  с при зы вом  — а, обращ аясь с т а ­
ким п ри зы вом , я  лишь повторяю  красноречивый 
и более  волнующий при зы в, с которым обратил­
ся к нам  п р ед став и тел ь  Г аны , — к п р ед став и ­
т е л я м  поддерж ать  проект  резолюции, внесенный 
Индией, Либерией и Марокко.

140. Г - н  НОСЕК (Ч ехословакия) (говорит п о -  
английски): Ч ехословац кая  д ел егац и я  полностью 
поддерж ивает  проект  резолюции, внесенный Ин­
дией, Либерией и Марокко и предлагающий вклю ­
чить два  пункта, 6 6 с  и 668, озаглавлен ны е  «В о­
прос о французских ядерных испытаниях в С а ­
харе»  и «Приостановка ядерных и терм оядерны х  
испытаний», в п о вестку  дня текущ ей сессии  
Генеральной  А ссам блеи  в к ач естве  отдельны х 
пунктов.

141. Именно слож ность проблем, касающихся 
разоруж ен ия , и  большая срочность хотя  бы в 
частичных мероприятиях в о б ласти р азо р у ж ен и я ,  
особенно т е х ,  которые к асаю тся  ядерн ого  ору ­
жия, побудили двух членов Организации — Ин­
дию и Марокко — в н ести  предложения об обсуж ­
дении этих  проблем  на четы рнадцатой сессии  
Генеральной  А ссам блеи . Выш еупомянутые в о ­
просы являю тся  ж гучим и и срочными, и нет 
никакого  сомнения, что оба они полностью  з а ­
служивают индивидуального подхода.

142. По эти м  соображ ениям д ел егац и я  Ч е х о ­
словакии р а з д е л я е т  т р е в о гу  т е х  д елегаци й , ко­
торы е придерж иваю тся мнения, что обсуждение 
этих  важ ны х вопросов под одним заголовком  
п оведет  к ограничению  прений и пом еш ает их 
всесто р о н н ем у  рассм отрени ю , которого  они з а ­
служиваю т по своем у  значению и срочности. 
С другой  стороны, включение их в п о вестку  
дня как  отдельны х пунктов с о з д а с т  благо п р и ят­
ные условия  для их успешного р ассм отрен и я .

143. По эти м  причинам чехословацкая  д е л е ­
гация  будет  г о л о с о в ат ь  за  проект  резолюции, 
который содерж ится в д окум ен те  А /Ь .2 6 2 .

144. Г - н  КУЗНЕЦОВ (Союз С оветских  Социали­
стических Республик): В пункте 6 6 п редлагаем ой  
к утверж дению  п о в естк и  дня в хачестве  под­
пунктов включены следующие вопросы:

a) доклад  К омиссии по разоружению ;

b) предупреждение более ш ирокого р асп р о ­
странения ядерн ого  оружия;

c) вопрос о французских ядерных испытаниях 
в  С ахаре ;

8 ) приостановка ядерных и тер м о яд ер н ы х  и с ­
пытаний.

145. Предлож ение Индии, Либерии и Марокко, 
к ак  видно из н азван и я  и т е х  разъяснений, ко­
торы е были сделаны  в Г ен еральн ом  ком и тете  и 
з д е сь ,  на пленарном заседании, нацелено на то ,  
чтобы р еш ать  некоторы е неотложные вопросы, 
в частн о сти  на то ,  чтобы были прекращены 
атомны е и водородные испытания и связан н ая  
с ними гонка вооружений в ядерной о бласти  
и нависш ая над ч ел о в еч еств о м  у г р о за  ради о­
активн ого  зараж ени я . Д остиж ение соглаш ения 
в это м  вопросе было бы п ервы м  ш аго м , который, 
несомненно, проложил бы путь к последующим 
более ради кальны м  м ероприятиям  в области  
разоруж ен ия.

146. Вполне понятно, что  эти  вопросы не д олж ­
ны бы ть  объединены в группу с д р уги м и  вопро­
сам и, т а к  как  они требую т к себе  особого 
отношения и не в ы зы ваю т  необходимости  в 
т о м ,  чтобы попутно з а н и м ат ь с я  еще и Дру­
гим и  вопросам и. Исходя из эт о го ,  со в е тс к а я  
д ел егац и я  поддерж ивает  поправку Индии, Л и ­
берии и Марокко и будет го л о со вать  за  эту  
поправку.

147. Я  х о т е л  бы т а к ж е  кратко  о стан ови ться  
т е п е р ь  и на втором  докладе Г ен еральн ого  ко­
м и т е та  [ А / 4 2 2 2 ] .  С о в етск ая  д ел егац и я  с уд ов ­
л етворен и ем  о т м е ч а е т  единодушную поддержку 
с о в е тс к о г о  предлож ения о включении в повестку  
дня четы рнадцатой  сесси и  вопроса о «Всеобщ ем 
и полном разоруж ении» /А /4 2 1 8 / .  Важно такж е  
у слови ться  относительно  порядка р ассм отрен и я  
и это го  вопроса.

148. С о в е т ск а я  д ел егац и я  заяви л а  в Г е н е р а л ь ­
ном ко м и тете  /1 2 3 - е  з а с е д а н и е / ,  что она р е ­
ш ительно в ы с ту п а е т  за  то ,  чтобы советск ое  
предложение о «В сеобщ ем и полном р а з о р у ­
жении» р а с с м а т р и в а л о с ь  как  отдельны й и с а м о ­
стоятельн ы й  вопрос. Н еобходим ость  э т о го  оче­
видна, и вряд  ли стоит  т у т  м н ого  д о казы в ать .  
Э то  предложение мы не проти воп оставляем  п ред ­
лож ениям  Индии / А / 4 1 8 6 / ,  Марокко /А /4 1 8 3 /  и 
Ирландии / А / 4 1 2 5 / .  Напротив, мы счи таем , что 
должны бы ть  б ез  всяких  о т л а г а т е л ь с т в  п ред ­
приняты ш аги  для  осущ ествления  указанны х 
частичны х мероприятий. Однако вопросы, вклю ­
ченные в пункт 66 п овестки  дня, и предложение 
С ССР от 18 сентября  имеют различны й х арактер  
к а к  в отношении целей, т а к  и в отношении сро ­
ков осущ ествления. С овм естн ое  обсуждение всех  
эти х  вопросов не при несет  пользы .
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149. Предложение СССР о «Всеобщ ем и полном 
разоружении» должно обсуж даться  отдельно в 
к ач еств е  сам о сто я тел ь н о го  пункта повестки  дня. 
Только такой  подход позволит Генеральной  А с ­
сам блее  наиболее плодотворно р а с с м о т р е т ь  все 
аспекты  проблемы разоруж ения и сделать  д о ­
стойный вклад в поддержание и упрочение в с е ­
общего мира.

150. Генеральны й ком и тет  п ред л агает  п ередать  
решение вопроса о порядке рассм о тр ен и я  со­
в е т ск о го  предложения на р ассм отрен и е  П ервого  
ком и тета .  П р едсед ател ь  и автор это го  предло­
жения г - н  Матч разъяснили , что  они понимают 
д ело  таки м  образом , что вопрос о «Всеобщ ем 
и полном разоружении» будет р а с с м а т р и в а т ь с я  
в П ервом  ком итете  как сам остоятельн ы й  вопрос.

151. П оскольку сейчас обсуж дается  вопрос о по­
рядке р ассм отрен и я  предложений, имеющих о т ­
ношение к разоружению , со в етск ая  д ел егац и я  
считала необходимым сделать  настоящ ее з а ­
явление, чтобы вн ести  ясн ость  в позицию со ­
ветск ой  делегации. Мы считали необходимым 
сдел ать  это  заявление в целях уточнения, чтобы 
и зб еж ать  прений по этом у  вопросу в П ервом  
ком и тете .

152. Г - н  Б Е Р А Р  (Франция) (говорит по-ф ран­
цузски): Я  хотел  бы н ач ать  свои краткие з а ­
м ечания с выражения м о е го  удивления и со ­
жаления о т о м ,  что не было соблюдено с о г л а ­
шение относительно различия  вопросов, которое 
в известной  степени было достигн уто  сегодня  
утром  м еж ду членами Г ен ер ал ьн о го  ком и тета . 
В Генеральном  ком и тете  сегодня утром  было 
решено, что во избежание прений в Генеральной 
А ссам блее  мы должны п ер ед ать  вопрос о то м , 
в какой форме советск ое  предложение должно 
быть включено в повестку  дня, в П ервый ко­
м и тет ,  а такж е  предостави ть  его  усмотрению  
обсуждение вопроса об оставлении в силе р е ­
шения Г ен еральн ого  ком и тета  относительно 
объединения одобренных им четы рех  вопросов 
в к ач естве  подпунктов под единым заголовком : 
«Вопрос о разоружении». П ервом у ком и тету  
была п р едоставлена  свобода действий  в том , 
чтобы отклонить решение Генерального  коми­
т е т а  и р азд ел и ть  различны е пункты, которые 
были сгруппированы под общим заго л о в ко м  «Во­
прос о разоружении» — короче говоря , проводить 
прения подобно то м у ,  как  они происходили с е ­
годня. Между т е м  сегодн я  утром  как  р а з  было 
сказан о ,  что  мы хотели  бы и зб еж ать  таких  
деб ато в ,  при которых мы только  что при сут­
ствовали .

153. Я т е м  более сож алею  о т о м ,  что прения, 
к ак  я долж ен п ри зн аться ,  приняли оборот, ко­
торый я бы такж е  н а з в а л  достойны м  сожаления. 
В проекте  резолюции, внесенном п р е д с та в и те ­
лям и  Индии, Либерии и Марокко, п р е д л а га е т с я  
разд ел ьн о е  р ассм отрен и е  двух вопросов — ин­
дийского  предложения и м ар о ккан ского  п ред ­
ложения. Но, хотя  я слышал м ного  зам ечаний 
по поводу м ар о ккан ского  предложения, я должен 
с к а з а т ь ,  что я не слышал ни одного относи­
тельн о  индийского предложения.

154. Во что ж е, коротко говоря, выродились 
эт и  прения? Они превратились  в сво его  рода 
наступление, в св я зи  с м арокк ан ски м  предло­
ж ен ием , против намерений моей страны в о т ­
ношении ядерных взры вов  в С ахаре. Кроме 
то го ,  они в ы зв а л и  ряд зам ечан ий, которые не 
имею т ничего общего с процедурой, а касаю тся  
сущ ества  вопроса.

155. Я с сож алением  услышал от п р е д с та в и ­
т е л я  Либерии ряд  зам ечан ий  относительно 
стрем лени я  моей страны к величию или славе. 
Я бы предпочел не слышать в Генеральной 
А ссам блее  подобных необычных зд е сь  з а я в л е ­
ний. Я просто  хочу с к а з а т ь  представи телю  Л и­
берии, что обсуж даем ы й вопрос слишком с е р ь ­
е зе н  для моей стран ы , чтобы только  д у м ать  
о славе  или величин.

156. Я долж ен та к ж е  отм ети ть ,  что п р е д с т а ­
в и тель  Объединенной Арабской Республики  под­
нял вопросы о суверен и тете ,  которые неум естны  
в св я зи  с данным вопросом  и которые противо­
р е ч а т  постановлениям  У става .

157. В общем я отм ечаю , что эти  прения б оль­
ше касались  сущ ества  вопроса , чем  процедуры. 
Я не буду следовать  примеру ораторов , которые 
т а к  поступили, и не буду к а с а т ь с я  сущ ества 
вопроса . Ф ранцузская  д ел егац и я  п о л а г а е т ,  что 
вопрос, который м ы  т еп ер ь  обсуж даем , слишком 
се р ь е зе н ,  чтобы его  можно было бы стро  обсу ­
дить  в порядке поспешных прений. Мы счи таем , 
что эт о т  вопрос засл у ж и вает  дли тельн ого  и зу ­
чения, детальн ы х  объяснений им нений специали­
стов ,  которые мы п редп олагаем  п редстави ть  
П ервом у ком итету . Вы м ож ете  быть уверены, 
г - н  П р едсед ател ь ,  что мы сд е л а е м  это  со всей  
осторож ностью , ин тересом  и сер ьезн о стью , с 
которы ми мы относи м ся  к этом у  вопросу.

158. Мы не игнорируем  волнений, которы е бы ть  
м о ж ет  испы ты ваю т некоторы е африканские н а ­
роды. Мы зн а е м  насколько  с е р ь е зн а я  данная
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проблема. Мы о тдаем  себе  о тч е т  в сер ьезн о сти  
положения. Именно п оэтом у  мы хотим и м еть  
возм ож н ость  спокойно обсудить его. Я бы просто 
с к а з а л  предыдущим ораторам  и тем  д ел егац и ям , 
которых беспокоит срочность  вопроса, что он 
не такой  уж срочный, чтобы требовать  н е м е д ­
ленного и раздельн ого  обсуждения.

159. В Генеральном  ком и тете  мы подробно 
объяснили, почему мы счи таем , что было бы 
лучше сгруппировать различные касаю щиеся 
ядерных взры вов  вопросы, внесенные п р е д с т а ­
вителям и  Ирландии, Индии и Марокко под о д ­
ним общим заго л о вко м  «Вопрос о разоружении». 
Мы д у м а е м ,  что этим  вопросом необходимо 
придать их полное значение. Мы далеки  от 
того ,  чтобы п ы тать ся  и зб е ж а ть  прений или, 
п утем  объединения этих вопросов под одним 
заго л о в к о м ,  уменьшить их значение. Напротив, 
именно потом у, что мы счи таем  эти вопросы 
сер ьезн ы м и  и важными, мы хотели бы объеди­
нить их под одним общим заголовком  «Вопрос 
о разоруж ении», который придает им их полное 
значение.

160. Мы изложили в Генеральном  ком итете  
логические причины, которые позволяю т нам 
н ад еяться  на то ,  что , следуя прецедентам  
прошлых лет ,  все эти  вопросы будут объедине­
ны во время прений, которые поистине будут 
достойны ми этой  А ссам блеи  и важности р а з б и ­
раем ы х  вопросов.

161. П оследнее зам ечан ие . Если я не ошибаюсь, 
п р ед став и тел ь  Ливии упомянул о том , что фран­
цузские эксперты  не м о г у т  прибыть сюда н е ­
медленно. Это верно. Это, быть м о ж ет ,  весьм а  
прискорбно, но вы м ож ете  быть уверены в том , 
что если Франция просит о предоставлении ей 
д о статочн ого  времени для того ,  чтобы она м о гл а  
п р ед став и ть  необходимые объяснения и о б е с ­
печить приезд сюда своих экспертов , то это 
еще один признак, — и признак убедительный — 
важ ности, которую она придает  этим  прениям.

162. Т еп ерь  я больше ничего не буду говорить 
об этом , Мое п рави тельство  нам ерено п р е д с т а ­
вить, ч ерез  свою делегаци ю , все необходимые 
сведения по вопросам сущ ества  во время прений, 
которые будут им еть  м е с то  в Первом ком и тете . 
В заклю чение, я х о тел  бы просто с к а з а т ь ,  что 
мы все еще счи таем , что , для того  чтобы м а ­
рокканское предложение приобрело значение, 
которого  оно засл у ж и вает ,  его  с л ед у ет  о б с у ­
дить не спеша, уделив этому необходимое в р е ­
м я ,  признавая  всю важ н ость , которую м а р о к ­

канская  д елегаци я  х о тела  бы ему придать, при­
чем  оно должно обсуж даться  в к а ч е с тв е  части 
вопроса о разоружении. Исходя из этих с о о б р а ­
жений, моя д елегаци я  не м о ж ет  со гл аси ться  
с предложением, внесенным делегац и ям и  Индии, 
Либерии и М арокко.

163. Г -н  Кришна МЕНОН (Индия) ( говорит п о -  
английски): Моя делегация  обычно не вы ступ ает  
во время обсуждения процедурных вопросов на 
пленарном заседан и и  Генеральной  Ассамблеи. 
Сделанные до сих пор заявлен ия  и необходи­
м о с т ь  в нашем выступлении п оказы ваю т, что, 
хотя  это т  вопрос с технической точки зрения 
возможно и я в л яется  процедурным, в д е й с т ­
вительности  он к а с а е т с я  су щ ества  связанны х 
с ним политических вопросов. Т ем  не м ен ее ,  
мне не х о тело сь  бы вд ав аться  в суть  этого  
вопроса больше, чем  это т р еб у ется  для объ­
яснения причины м о его  появления на трибуне.

164. Я х о тел  бы просить п ред стави телей  о б ­
р ати ть  внимание на предварительную повестку  
дня, содержащуюся в докум енте  А /В 1 Ж /1 5 1 ,  
где можно найти  следующие четы ре  пункта: 
пункт 59, представленны й Ирландией, пункт 65, 
представленны й М арокко, пункт 68, п р е д с та в ­
ленный Индией и пункт 70, предложенный Г е ­
неральны м  С екр етар ем . Вот четы ре  пункта, 
которые теп ерь  объединены.

165. Хотя отчеты  о прениях Г енерального  к о ­
м и т е та  и к асаю тся  лишь членов Генерального  
к о м и тета ,  — и до тех  пор, пока о них не п ред ­
ставлено  д оклада  Генеральной А ссам бл ее ,  они 
не стан о вятся  официальным докум ентом , — они 
все  же доступны широкой публике. Кроме того , 
д елегаци и  Индии, которая заи н тер есо ван а  в д а н -  
ном вопросе, было, согласно  прави лам , п ред ­
ложено п р и су тство вать  на прениях по нем. П о ­
этом у  мы м ож ем  на них ссы л аться .

166. Т ак  вот , прежде были эти  четыре пункта. 
Ч то  же именно произошло? С огласно вашему 
постановлению было решено включить эти  пункты 
в повестку  дня. Эти пункты можно было о т ­
клонить или принять. Вы приняли их. После 
э т о го ,  вы не м огли  р ас с м ат р и в а т ь  больше эти 
пункты в Г енеральном  ком и тете .  Т еп ерь ,  по 
вашему решению, или под вашим руководством , 
К о м и тет  переходит к другому вопросу, который 
не стоит  на  п о вестке  дня, а именно, к вопросу 
об объединении этих пунктов. Об объединении 
этих пунктов д ей стви тельно  было упомянуто, 
как  с к а з а л  Г енеральны й С ек р етар ь ,  в указанном 
выше д окум енте . Однако это не я в л я е т с я  частью
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п овестки  дня. Так что Генеральны й ком и тет  
определенно вышел з а  пределы своих полно­
мочий.

167. Согласно правилам  К ом и тет  не должен 
п р е д л а га т ь  вопросов к внесению в повестку  
дня . Он не м о ж е т  о бсуж дать  ни одного пункта 
п о вестк и  дня. М ежду т е м ,  покончив со всем и  
нашими вопросам и, которые были включены в 
п о вестку  дня, вы з а т е м ,  как бы спохвативш ись, 
объединили их в м е с т е .  Это одна сторона  д ела .

168. В торая сторона закл ю чается  в следую щем. 
Если  это  объединение п р е д с та в л я е т  собой чисто 
процедурный вопрос, то ,  как по обычаю, так  
и по прави лам , его  следовало бы п е р е д а ть  в 
соответствую щ ий ко м и тет .  С другой стороны, 
Генеральны й ко м и тет  не м о ж ет  у ч ас т в о в а т ь  
в обсуждении политических вопросов, поскольку 
э т о г о  ему не положено д ел а т ь .  Т ак  что в каждом 
случае  Генеральны й ко м и тет  вышел полностью 
з а  пределы своих полномочий в этом  отношении. 
К роме то го ,  он игнорировал представлени я , с д е ­
ланные главны ми заи н тересованн ы м и в то время 
сторонам и , а вопросы эти  не стали  вашей с о б ­
ствен ностью , до то го  как  вы их приняли. Страны 
ж е ,  которые внесли эти  вопросы, заявили , что 
их не следует  объединять.

169. Кроме то го ,  вопрос о Сахаре — один из 
новых вопросов, в то врем я как вопрос о при­
остан овке  ядерных испытаний обсуж дается  Г е ­
неральной А ссам блеей  в течение последних ч е ­
ты рех  или пяти л е т ,  а проблема всеобщ его  
разоруж ения — в течение  одиннадцати лет .  
П очем у эт о т  вопрос обсуж дался отдельно? П о ­
чем у было принято столько  резолюций по этом у  
вопросу? Совещание в Женеве было созвано  
специально с целью рассм отрени я  вопроса о 
приостановке ядерных испытаний, совершенно 
н езави си м о  от  других ранее созы вавш ихся с о ­
вещаний по политическим вопросам , по р а з о ­
ружению или по каким -либо  другим вопросам .

170. Помимо это го  нам  сообщили, что между 
ядерны ми держ авам и  бы ла д о сти гн у та  к а к а я -т о  
степ ен ь  договорен ности  по этом у вопросу. В 
то  же врем я м ир  такж е узнал  о том , что 
и другие страны заи н тересован ы  в ядерных 
испытаниях. С ледовательно , этот  вопрос с т а ­
н ови тся  проблемой, которая стоит совершенно 
отдельно от д оклада  К омиссии по разоружению , 
р а ссм атр и в ав ш его ся  Г енеральны м  к ом и тетом , 
к о гд а  он объединил различные вопросы, так  
как  вопрос, предложенный С оветским  Сою зом, 
был внесен  лишь сегодня  утром .

171. Я бы хотел , чтобы п р ед став и тел ь  Франции 
выступил до других д елегаци й . П р ед став и тел ь  
Франции с к а з а л  н а м ,  что в Г енеральном  ком и ­
т е т е  было достигнуто  и зв естн о е  с о гл аси е ,  и то , 
что мы д ел а е м  теп ерь ,  противоречит ему. Мы 
не обсуж даем  вопроса о достиж ении согласи я . 
Мы об суж даем  доклад  Г енеральн ого  к о м и тета  
и повестку  дня, которую нам  предлагаю т одоб­
рить  или отклонить. Должны ли мы говорить , 
что во сем н адц ать  сидевших та м  п ред стави телей  
пришли к выводу, что было дости гн уто  с о г л а ­
сие и что м ы  должны д е й с тв о в а т ь  с о о т в е т ­
ственно? Мы не м ож ем  с чи таться  с с о гл аси ем , 
которое было д остигн уто  ч астны м  образом  и о 
котором  не было заявлен о  откры то . П оэтом у 
не возни кает  никакого вопроса о нарушении 
с о гл ас и я ,  поскольку это к а с а е т с я  Генеральной  
А ссам блеи . Если вопрос п р ед став л я ется  на р а с ­
смотрение Генеральной  А ссам блеи , то  это д е ­
л а е тс я  потому что Генеральны й ком и тет  не 
п р е д с та в л я е т  всей  А ссам блеи  и должен з а н и ­
м а т ь с я  подготовительной  работой.

172. Т ак  же как и п р ед став и тел ь  Франции, я 
сож алею , что в прениях был затрон ут  вопрос 
с у щ ества ;  однако поскольку это к а с а е т с я  про­
блемы  Сахары , то незави си м о  от существующих 
правил, он так  сильно з а т р а г и в а е т  судьбы и 
ч у в ств а  некоторы х народов , потому что речь 
идет  о к а к о м -т о  конкретном ш аге ,  грубо н а ­
рушающем суверенитет  или н е за в и си м о с ть  этих 
народов. Вероятно испытания в Сахаре о т р а ­
з я т с я  не только  на  настоящ ем , но и на будущем 
поколении э т о го  района гораздо  сильнее, чем 
на  ж ителях  других районов.

173. Как и зв е с т н о ,  страны в е с ь м а  склонны при 
первой возм ож н ости  поднимать свой голос в 
случае  как ого -ли бо  нападения или нарушения их 
су в ер ен и тета .  Моя д елегаци я  подходит к этом у 
вопросу не с точки зрения принадлежности С а ­
хары , т .е .  принадлежит ли она ко м у -то  или 
всем у  миру. Мы заняли  такую  позицию, до того  
как другие страны стали  в зр ы в а т ь  бомбы в 
океан ах  или в подопечных территориях. Мы д у ­
м а е м ,  что, даж е когда  эти бобмы были в з о р в а ­
ны в Сибири, это  представляло  угрозу  для ч е ­
л о в е ч е с т в а ,  хотя Сибирь и русская  территория.

174. По в с е м  этим соображ ениям  пункт 68, т .е .  
вопрос о приостановке ядерных испытаний, я в ­
л я е т с я  одним из тех  вопросов , по которому п ре­
ния будут п р о текать  т а к  ж е ,  как и в предыдущие 
годы. В о-вторы х , он логически  связан  с Ж енев­
ским совещ анием. Ч то  же к а с а е т с я  вопроса о 
С ах ар е ,  то  принятие Генеральной  А ссам блеей
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каких-либо м е р  м о ж ет  п редотвратить  роковой 
ход событий, поскольку речь  идет  об африкан­
ском континенте. Было бы бесполезны м прини­
м а т ь  резолюции во врем я общих прений по р а з о ­
ружению особенно, когда ,  ввиду внесения с о в е т ­
ского  пункта, появился новый фактор.

175. П оэтом у я утверж даю , что объединение 
этих пунктов не входит в компетенцию Г е н е ­
рального  ком и тета . Это противоречит цели, ради 
которой эти  вопросы были внесены. Это было 
бы решением политического  х арактера ,  которое 
не м огло  бы ть  ранее принято Генеральной А с ­
сам блеей .  Оно не рассчитано на то , чтобы 
сэконом ить  ка к о е -то  вр ем я ,  потому что , я у в е ­
ряю вас ,  даж е если эти  пункты объединить 
при рассм отрении их в Первом  ком и тете ,  споры 
по процедурному аспекту  зай м ут  по крайней 
м ер е  четы ре дня, потому что каждый зах о ч ет  
в ы с к а з а т ь  свое мнение. С ледовательно, не м о ­
ж е т  бы ть  и речи об экономии времени и в ы ­
несении решения о том , когда  испытания я д е р ­
ного  оружия стан о вятся  вопросом о разоружении. 
Е с т ь  некоторы е д елегаци и , подобно д елегаци и  
Соединенного К о р о л евства ,  которые в течение 
д олго го  времени придерживались мнения, что 
приостановка ядерных испытаний не относится  
к вопросу о разоружении.

176. Таким образом  по всем  этим со о б р аж е­
ниям я считаю , что рекомендации, п р е д с та в л е н ­
ные нам  Г енеральны м  ком и тетом , должны бы ть  
отклонены. Г енеральная  А ссам блея  должна 
такж е снять  с нас всякие обвинения в нарушении 
к а к о г о -т о  соглаш ения, о котором мы ничего 
не зн аем .

177. П озвольте  мне с к а з а т ь  еще одно слово. 
Из повестки  дня в ее настоящ ей форме видно, 
что пункты 24 и 25 касаю тся  доклада  Н аучного  
к о м и те т а  О рганизации Объединенных Наций по 
действию  атомной радиации и доклада  Специ­
ального  к о м и тета  по использованию к о с м и ч е с ­
кого простран ства  в мирных целях. Они такж е 
очень тесн о  связан ы  с разоруж ением . Мы м ож ем  
найти  другие такие  же пункты, и в конечном 
итоге  на  п о вестке  дня вероятно окаж ется  только 
один пункт и все будет объединено под ним. В т а ­
ком случае у тр ати тся  в е с ь  см ы сл  повестки  дня.

178. По в с е м  этим  соображ ениям , я прошу 
Генеральную  А ссам блею  отклонить р е к о м е н д а ­
ции Генерального  к о м и тета  и принять внесенные 
з д е с ь  поправки.

179. Г -н  ДИАЛЛО Т елли  (Гвинея) (говорит

по-французски): Я хотел  бы, г - н  П р едсед ател ь ,  
снова публично поздравить  в а с ,  в ожидании 
возм ож н ости  вскоре сд е л а т ь  это  более и с ч е р ­
пывающим о б разом , от  имени делегаци и  Г в и ­
нейской Республики, как  я уже имел ч есть  
вас поздрави ть  при вашем б лестящ ем  избрании 
на п ост  П редсед ател я  четы рнадцатой  сессии 
Генеральной А ссамблеи .

180. Д елегац и я  Гвинейской Республики рада  
за я в и т ь  кратко , но решительно о своей б е з ­
оговорочной поддержке ш ага ,  предпринятого д е ­
л егац и ей  М арокко и поддержанного многими 
стран ам и , включая все н езави си м ы е  го с у д а р ­
с т в а  Африки. В есьм а  у м естн ы е  доводы были 
выдвинуты всем и  вы ступавш ими до м еня  о р а ­
торами , кроме одного, в пользу  сохранения 
вопроса  о французских ядерных испытаниях в 
С ахаре в кач еств е  отдельного  пункта в п о ­
вестк е  дня четы рнадцатой  сессии . Я не хочу 
вновь начинать  обсуждение это го  вопроса. Я 
хотел  бы только  с к а з а т ь ,  что , по мнению м оей  
д елегаци и , слишком очевидны м ан евры  теу , кто 
воображ ал , что можно и зб ави ться  от кон крет ­
ного  вопроса о французских ядерны х и с п ы т а ­
ниях в С ах ар е ,  со всем  т е м ,  что он о зн ач ает  
для 200 млн. африканцев, путем  его  р а с т в о р е ­
ния в общем вопросе о разоружении. Именно 
потому что эт о т  вопрос, как заяви л  п р е д с та ­
витель  Франции, сер ьезн ы й  и важный, з а с л у ж и ­
вающий неотлож ного  и вни м ательного  об су ж ­
дения, если  мы нам ерены  о тв р ати ть  его  у ж а с ­
ные п ослед стви я ,  моя делегац и я  х о тела  бы, 
чтобы его  обсудили в ка ч е с тв е  отдельного  
пункта п овестки  дня.

181. К огда  придет вр ем я ,  после то го  как  п р и сту ­
пят  к обсуждению это го  вопроса по сущ еству , мы 
излож им наши взгл я д ы  и мнения всех  африкан­
ских народов, безоп асн ости ,  здоровью  и в о з м о ж ­
но сам ом у существованию  которы х э т а  н еобы ч­
ная  проблем а у гр о ж ает  более  непосредственно.

182. Ч то  к а с а е т с я  процедурной стороны в о ­
проса, то  м оя  д елегаци я  долж на ясно зая в и ть ,  
что включение проблемы о французских ядерных 
испытаниях в С ахаре в общий вопрос о р а з о ­
ружении было бы, нам  к а ж е тс я ,  ненормальны м, 
нелогичным и неправильным. Гвинейская Р е с ­
публика и незави си м ы е го с у д а р с т в а  и народы 
Африки с т р ем я т с я  т а к  ж е, как  и в с е ,  если не 
более , добиться  лучшего и бы стрейш его  р е ­
шения жизненно важ ного  вопроса  о разоружении, 
от  которого  в значительной  степени зави си т  
осущ ествление основных целей  нашей О рган и ­
зации — м ир, с ч асть е  и друж ествен ное  сотруд ­
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ни чество  между странам и. Присутствующие 
зд е с ь  хорошо знаю т, что пройдет м ного  в р е ­
мени, — к сожалению, слишком м ного , —прежде 
чем э т а  м е ч т а  всех  без  исключения народов 
м и ра  осущ ествится . П оэтом у , при ветствуя  все 
м еры  и усилия, предпринятые в ин тересах  б ы с т ­
рейш его и эффективного разоруж ения, мы н а ­
с т аи в а е м  на том , чтобы вопрос о ядерны х и с ­
пытаниях в Сахаре был предм етом  отдельного  
пункта повестки  дня. В чем же в сущности 
закл ю ч ается  эт о т  вопрос? По мнению делегаци и , 
речь  идет главны м образом  о превентивной 
или предупредительной м е р е ,  направленной на 
то ,  чтобы и зб е ж а ть  увеличения зап асо в  воо р у ­
жений. С ледовательно это не вопрос о р а з о р у ­
жении, поскольку Франция, с л а в а  Б о гу ,  еще 
не и м еет  атомной бомбы, а речь идет о м е р е ,  
имеющей целью и зб еж ать  рокового ускорения 
гонки в области  оружия м а с с о в о го  уничтожения.

183. Нужно ли нап ом и нать  Генеральной  А с ­
сам бл ее  о том , что африканские народы и все 
их подлинные п р едстави тели , включая особенно 
автори тетн ы х  африканских представи телей , в ы ­
ступающих от имени французского сообщ ества , 
и представи телей  всех  незави си м ы х  го сударств  
Африки, исчерпав все ср е д с тв а  переговоров  на 
друж ествен ной основе, обращаются теп ерь  в 
Организацию Объединенных Наций, с т е м  чтобы 
в ы р а зи т ь  свою глубокую тревогу . Африка хочет  
зн а т ь  немедленно, б ез  всяких увиливаний от 
прямого  о т в е т а ,  какие го с у д а р с т в а  собираются 
за я в и т ь  публично о сво ем  решении за н я т ь  о т ­
рицательную позицию в э то м  вопросе, который 
она счи тает  жизненно важным для ее с у щ е с т ­
вования и для ее ближайшего будущего.

184. От имени всех  миллионов встревож енны х 
африканцев, которые в о зл а г а ю т  свои надеж ды на 
дей стви я  О рганизации Объединенных Наций, моя 
д елегац и я  обращ ается  ко в с е м  д ел егац и ям  с н а ­
сто ятел ьн ы м  и братским  призывом го л о со в ать  
з а  м арокканское  предложение и с о гл аси ться  р а с ­
с м о тр е т ь  вопрос о французских ядерных исп ы ­
таниях в С ахаре в к ач еств е  отдельного  пункта 
п овестки  дня, а такж е го л о со вать  з а  проект  р е ­
золюции, предложенный Индией, Либерией и М а ­
рокко. Мы н а д е е м с я ,  что в данном вопросе Аф­
рика, н езави си м о  от  каких-либо соображений, 
не будет козлом  отпущения в Организации Объ­
единенных Наций.

185. Г - н  ШАХА (Н еп ал )(говори тп о-ан гли й ск и ) :  
У читывая поздний час ,  я буду очень краток , и 
то ,  что я скаж у, будет  носи ть  х ар ак тер  о б ъ яс ­
нения м отивов  голосования.

186. Я хотел  бы сдел ать  несколько зам ечаний 
в поддержку поправки, внесенной Индией, Л и ­
берией и М арокко к рекомендации, содержащейся 
в докладе Г енерального  ко м и тета .

187. Я попы таю сь строго  придерж иваться  п о ­
становления П редседателя  и в своих зам ечан иях  
буду к а с а т ь с я  процедурных аспектов  вопроса, 
но в то же врем я я хотел  бы вполне определенно 
з а я в и т ь ,  что м ое п рави тельство  р а з д е л я е т  г л у ­
бокую тр ев о гу  и беспокойство , которые исп ы ­
ты ваю т африканские народы по поводу фран­
ц узского  плана в зо р в а т ь  атомные бомбы в 
пустыне С ахара.

188. Ч то к а с а е т с я  перегруппировки различных 
пунктов повестки  дня, которая  п р ед л агается  
Индией, Либерией и М арокко, то я полностью 
согласен  с м нением , выраженным несколько 
минут тому н азад  п р ед стави тел ем  Индии, и 
хотел  бы объяснить почему, по мнению д е л е ­
гации Н еп ал а ,  предложенный пункт засл у ж и вает  
особого  рассм отрени я .

189. Уже тот  факт, что вопрос о ядерных 
испытаниях р ассм атр и вал ся  в Первом  ком и тете  
отдельно от других вопросов в прошлом и что 
было признано необходимым с о з д а т ь  подкоми­
т е т ,  чтобы уделить  внимание исключительно 
этом у  конкретному аспекту  проблемы р а з о р у ­
жения, — т .е .  приостановке ядерных испытаний, 
— оп равды вает ,  я думаю , отдельное р а с с м о т ­
рение это го  вопроса  п овестки  дня. Я считаю, 
что приостановка ядерных испытаний в Сахаре — 
это  особый вопрос, потому что, как все  при­
сутствую щие знаю т, до сих пор Франция — лишь 
претендент  в члены общ ества , которое я могу  
н а з в а т ь  очень закр ы ты м  клубом ядерных г о ­
сударств .

190. Д ругой  м о м ен т ,  о котором  необходимо 
помнить в этой  с в я зи ,  закл ю чается  в том , что 
испытания в Сахаре затр о н у т  судьбы, здоровье 
и благосостоян ие  народов не самоуправляющихся 
территорий. Мы все  зн а е м ,  что большинство 
территорий, которые будут поражены в р е з у л ь ­
т а т е  этих взры вов ,  являю тся  н есам оуп равляю ­
щимися. С ледовательно , исходя из этих с о о б р а ­
жений, я считаю , что Генеральная  А ссам блея  
будет  права , если включит эти  пункты в по ­
вестк у  дня раздельн о , как  п р е д л а га е т с я  в у к а ­
занном проекте  резолюции.

191. Я пользую сь этим  с л у чаем , чтобы о б р а ­
т и ться  к п р ед стави тел ям  го су д ар ств -чл ен о в  О р­
ганизации с призывом об оказан и и  полной под­
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держки проекту резолюции, внесенному Индией, 
Либерией и Марокко.

192. С эр  Пирсон ДИКСОН (Соединенное К о р о ­
л евство )  (говорит по-английски): Из содержания 
большинства выступлений, которые мы в ы с л у ­
шали на нашем дневном заседании и которые 
к асал и сь  проекта  резолюции Индии, Либерии и 
М арокко, стан овится , я думаю , ясны м , что 
обсуждавшийся ораторам и  докум ент  — первый 
доклад Генерального  ко м и тета  [ А / 4 2 1 4 ]  о т  17 
сентября . Очевидно выпущенный сегодня до з а ­
седания Генеральной А ссам блеи  второй доклад 
Г енерального  ком и тета  [ А/4222] ,  в котором 
содерж атся  новые рекомендации относительно 
р ассм отрени я  пунктов нашей повестки  дня, не 
принимается во внимание. Этот довольно с т р а н ­
ный подход удивляет  м еня. Генеральны й ко м и тет  
в с е -т а к и  компетентный орган ,  чтобы д ел а т ь  р е ­
комендации по вопросам , касающимся работы 
Генеральной Ассамблеи. Мы все  выбрали его 
для этой  цели.

193. С уть  этой новой рекомендации Г е н е р а л ь ­
ного к о м и тета  заклю чается  в то м , что на п л е ­
нарных заседан и ях  не долж ен больше об суж ­
д аться  вопрос, как р а с с м ат р и в а т ь  советский 
пункт и пункт 66 в П ервом  ком и тете .  Это будет 
предоставлено  на усм отрение сам о го  Первого  
ком и тета .  Мне к аж ется ,  что это — р азум ное  
предложение и предложение, которое должно 
удовлетворить  противоречивые и н тересы , з а ­
тронуты е в связи  с этим  вопросом

194. Если дело обстоит  т а к ,  что сначала будут 
поставлены  на голосование первый доклад  Г е ­
нерального  к о м и тета  и поправки к нему, то 
вполне понятно, что ввиду вышеизложенного 
моя делегац и я  будет вынуждена го л осовать  п р о ­
тив поправок и в поддержку рекомендации Г е ­
нерального  ком и тета .

195. Г -н  УРКИА (Сальвадор) (говорит п о - и с ­
пански): Поскольку я первый р аз  поднимаюсь 
на эту трибуну, г - н  П р едсед ател ь ,  с тех  пор 
как вы заняли  это т  п о ст ,  я х о т е л  бы, от  имени 
м о его  п р ави тел ьства  и м оей  делегации, с к а з а т ь ,  
как м ы  рады , что были признаны ваши засл у ги  
и ваш б огаты й  опыт работы в Организации 
Объединенных Наций, а такж е преданность в а ­
шей великой страны делу м и ра ,  о чем  с в и ­
д е т е л ь с т в у е т  ваше единодушное избрание П р е д ­
с е д а т е л е м  этой  сессии  Генеральной А ссам блеи . 
С ам о собой р а з у м е е т с я ,  что я оставляю  за  
собой право вновь косн уться  ваш его избрания, 
к огд а  я буду вы сту п ать  во время общих прений.

196. В своих зам ечан и ях  я ограничусь  вопро­
сом  о процедуре, не к а с а я с ь  сущ ества  вопроса, 
т .е .  сферы каж дого из пунктов повестки  дня 
данной сессии , которые вы звали  эти  прения.

197. Моя делегац и я  счи тает ,  что решение в о ­
проса  о то м , как  должны об суж даться  эти 
различны е пункты, следует  о став и ть  на  у с м о т ­
рение П ервого  ком и тета . П опы тка дости гн уть  
соглашения по этом у вопросу з д е с ь ,  как это 
п р е д л а га е т  Г енеральны й ко м и тет ,  была бы р а в ­
носильна ограничению функций одного из г л а в ­
ных ком и тетов  Генеральной Ассамблеи.

198. С огласно правилу 23 правил процедуры 
Генеральной А ссам блеи  «прения о включении 
любого вопроса в повестку  дня, если этот  
вопрос реком ендован  к включению Г енеральны м  
ко м и тето м , ограничиваю тся вы ступлением  трех 
ораторов  в пользу  и трех — против включения. 
П р ед сед ател ь  м о ж е т  ограничить в р ем я ,  п р ед о ­
с тав л я е м о е  о р ато р ам , выступающим на о сн о ­
вании н астоящ его  правила».

199. К аж ется  не было никакого обсуждения 
вопроса о включении различных пунктов, к а ­
сающихся разоруж ения и ядерн ого  и т е р м о я д е р ­
ного оружия. С ледовательно , приведенное выше 
правило, по-ви дим ом у, не применимо к н а х о ­
дящ емуся на рассм отрени и  случаю. Мы не д у ­
м а е м ,  что е с т ь  х о т ь  бы одна д ел егац и я ,  к о ­
торая  в о зр а ж а е т  против включения в повестку  
дня четы рех  подпунктов, составляющ их пункт 
6 6 , как  п р ед л агается  в первом  докладе  Г е ­
нерального  к о м и те т а  /А /4 2 1 4 7 ,  или против 
включения, по просьбе С о ветск о го  С ою за, д о ­
полнительного пункта, о загл авлен н о го  «В сео б ­
щее и полное разоруж ен ие» , как  это  п р ед л а ­
г а е т с я  во втором докладе Генерального  к о ­
м и т е т а  / А /4 2 2 2 / .

200. С огласн о  правилу 100 правил процедуры 
«каждый главны й ко м и тет ,  учитывая дату  з а ­
крытия сесси и , устан авли ваем ую  Генеральной 
А ссам блеей  по рекомендации Г енерального  к о ­
м и т е т а ,  принимает  свой собственны й порядок 
очередности  вопросов и проводит такое  число 
заседан ий , какое необходимо для завершения 
р ассм отрени я  переданных ему вопросов».

201. Хотя это го  ясно не говорится  в п р и ве­
денном правиле, в нем  п о д р а зу м е в а е т с я ,  что 
решение по обсуж даем ом у в н астоящ ее  время 
вопросу должно бы ть  оставлено  на усм отрение 
и мудрый подход П ервого  ко м и тета ,  не п ред ­
писывая ему, каким именно о б разом  он должен
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поступить с вопросами, касающимися р а з о р у ­
жения, предупреждения более широкого р асп р о ­
странения ядерного  оружия, приостановки яд ер ­
ных и терм оядерн ы х  испытаний и французских 
ядерных испытаний в С ахаре.

202. Генеральны й ком и тет ,  по-видим ом у, понял 
это  именно т ак и м  о б разом , ибо в пункте 4 его  
второго  доклада  говорится :  «По предложению 
п р ед стави тел я  Австрии Г енеральны й ком итет  
постановил такж е  реко м ен д о вать  передачу  э т о ­
го  пункта п овестки  дня на р ассм отрен и е  П ервого  
ко м и тета ,  с т е м  чтобы К ом итет  сам  установил  
способ рассм о тр ен и я  и порядок очередности  
это го  вопроса среди других пунктов, к асаю ­
щихся вопроса о разоруж ении, которые будут 
переданы ему для  р ассм отрен и я  и представления  
доклада» .

203. Я не знаю, ош ибается  ли м оя  дел егац и я ,  
но это т  пункт доклада , п р ед став л я ет  собой, 
по-вдцим ом у, исправленный вариант п ервон а­
чального предложения, сделанного Генеральны м  
ком и тетом  в его  первом  докладе.

204. Исходя из этих соображений, м оя  д е л е ­
гация хотела  бы в н ести  поправку к проекту  
резолю ции Индии, Либерии и Марокко [ А / Ь .  
2 6 2 ] ,  а именно, что четы ре  подпункта, вклю ­
ченные в первый доклад Г ен еральн ого  ком и­
т е т а  под пунктом 66, должны бы ть  включены 
в п о вестку  дня отдельно, п р ед о ставл яя  П ервом у 
ком и тету  полную свободу реш ать ,  будет  ли он 
р а с с м а т р и в а т ь  их как  один вопрос или в о т ­
дельн ости ,  а в последнем  случае — реш ать ,  
в каком  порядке они будут обсуж даться .  По 
мнению моей делегаци и , это  — вопрос порядка 
и организации работы  каж дого ко м и тета ,  и оба 
э ти  вопроса скорее отн о сятся  к компетенции 
К о м и тета ,  чем  Генеральной  А ссамблеи .

205. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  ( говорит по-испански): 
Я хотел  бы просить п ред стави теля  С альвадора 
п р ед стави ть  свою поправку в письменной форме.

206. Я надею сь, что следующее разъяснени е  
облегчит дальнейшие прения и ускорит р а с с м о т ­
рение двух докладов Г ен еральн ого  ком и тета . 
На р ассм о тр ен и и  Генеральной А ссам блеи  н ах о ­
д и тся  реком ендация  Г енерального  ком и тета  о 
то м , что пункт, о заглавлен ны й «Вопрос о р а з ­
оружении» и срстоящий из четы рех  подпунктов, 
следует  включить в повестку  дня. Это — пункт 
66 в первом  докладе Г ен еральн ого  ком и тета . 
П редставлен  т а к ж е  проект  резолюции Индией, 
Либерией и Марокко, в котором п р е д л а га е т с я

с о ответствен н о  перен ум еровать  пункты 66с и 
66 й в пункты 67 и 68.

207. Я предлагаю , чтобы Г ен ер ал ьн ая  А с с а м б ­
л ея ,  учиты вая  поправку, которая  будет пред­
ставлен а  делегац и ей  С альвадора , поступила с л е ­
дующим образом .

208. Г ен ер ал ьн ая  А ссам блея  проголосует  сн а ­
чала  проект резолюции, содержащийся в доку­
м ен те  А /Ь .2 6 2 ;  в  случае  его  принятия обсуж ­
д аем ы е  пункты будут внесены  в п овестку  дня в 
к ач естве  пунктов 67 и 68. Затем  А ссам блея  бу­
д е т  го л о со вать  по включению пункта 66, который 
будет со сто ять  из двух  подпунктов: а) доклад  К о­
м иссии  по разоруж ению  и Ь) предупреждение бо­
л ее  широкого распространения  ядерного  оружия.

209. Голосование будет поименным, но мы 
должны подождать несколько  минут, пока по­
ступит поправка д елегаци и  С альвадора.

210. П оправка, представлен н ая  С альвадором , 
не м ен я ет  предложения, внесенн ого  Индией, 
Либерией и Марокко, а расш и ряет  его . Эта  
поправка гласи т:

«постановляет  п ерен ум еровать  пункты по­
в естк и  дня 66а, 66Ь, 66с и 66с1 в пункты 66, 
67, 68 и 69».

211. Мне каж ется ,  поэтом у, что предложение 
Индии, Либерии и Марокко совпадает  в основ­
ном  с поправкой С альвадора , однако последняя 
идет  дальше и п оэтом у  должна и м еть  приоритет.

212. Сэр Пирсон ДИКСОН (Соединенное К оро­
л ев ств о )  (говорит по-англий ски):  Я хотел  бы 
то ль ко  о тм ет и т ь ,  что мне собственно не ясно, 
по каком у именно вопросу нам п р е д л а га е т с я  
т е п е р ь  го л о со вать .  Р а з в е  не было бы го р аздо  
лучше, если бы мы м огли  увидеть  поправку 
С альвадора  в письменной форме, точно зн ать ,  
что  она и м еет  в виду, и п родолж ать-ли  наши 
прения за в т р а ?  П оэтом у я п редлагаю  закры ть  
заседан и е  до за в т р а ,  до врем ени, которое н а ­
значит П редседатель .

213. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Предложение о закры тии  заседан и я  и м еет  при­
оритет  перед  любым другим  предлож ением , и я, 
п оэтом у , долж ен п о стави ть  на голосование п ред ­
ложение, только  что внесенное п р ед став и тел ем  
Соединенного К оролевства .

214. Г - н  Кришна МЕНОН (Индия) (говорит п о -
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английски): Моей д елегаци и  и звестн о ,  что п ред ­
ложение о закры тии  заседан и я  и м еет  приоритет 
перед  други м и  предложениями, но я не уверен, 
что оно и м еет  приоритет перед голосованием . 
Но вы уже установили порядок голосования, 
приняв ран ее  внесенное предложение.

215. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  ( говорит по-испански): 
К сожалению, и з - з а  р асстоян и я ,  которое р а з ­
д ел я е т  э т у  вы сокую  трибуну, физически, если 
не морально , от м е с т ,  зани м аем ы х  большинством 
делегац и й , я не в с е гд а  м о г у  видеть , кто из 
п ред стави телей  ж ел ает  в ы с к а з а т ь с я  к порядку 
ведения заседан и я ,  и в это м  случае я долж ен 
со всей  добросовестн остью  предположить, что 
данный п р ед стави тель  вы разил  это  желание в 
нужный м ом ен т .  П оэтом у  я думаю , что я долж ен 
строго  при держ и ваться  правил процедуры и по ­
стави ть  на голосование предложение п р е д с та ­
вителя  Соединенного К о р о л евства  о закры тии 
заседан ия . Однако решение вопроса о то м , когда 
н ачалось  голосование, относится  не к ком п е­
тенции П р едсед ател я ,  а к компетенции т е х ,  кто 
п о м о га е т  ему, и С екр етар и ат  сообщил мне, что 
поименное голосование д ей стви тел ьн о  н ачалось , 
и Марокко уже было назван о .  П оэтом у я долж ен 
просить п р ед стави тел я  Соединенного К оролев­
ств а  извинить  м ен я .  Переходим к голосованию.

П роизводится  поименное голосование.

По жребию, вы нутому П р едсед ател ем , пред­
стави тел ю  Марокко п р е д л а га е т с я  го л осовать  
первым.

Г олосовали  за :  Марокко, Н епал, П ан ам а ,  Фи­
липпины, Польша, Р у м ы н и я ,  С аудовская  Аравия, 
Судан, Швеция, Тунис, Украинская С о ветск ая  
С оциалистическая  Р еспублика , Союз С оветских 
Социалистических Р еспублик , Объединенная 
А рабская  Р есп уб ли ка ,  В ен есу эл а ,  Й емен, Юго­
славия , Афганистан, Албания, Б олгария , Би рм а, 
Б ело р у сская  С о в етск ая  Социалистическая  Р е с ­
публика, Цейлон, Колумбия, Куба, Ч ехословакия , 
Э квадор, С альвадор , Эфиопия, Г ан а ,  Г вин ея, 
Г аити , В енгрия, Исландия, Индия, Индонезия, 
Ирак, Япония, Иордания, Ливан, Либерия, Ливия, 
Мексика.

Голосовали  против: Н икто не голосовал  против.

В оздерж ались:  Нидерланды, Н овая  Зеландия, 
Н и кар агу а ,  Н орвегия , П акистан , П ар агвай ,  П е ­
ру, П ортугали я, Испания, Таиланд, Турция, 
Южно-Африканский Сою з, Соединенные Штаты 
Америки, Уругвай, А ргентина, А встралия, А в­

стрия, Б ел ь ги я ,  Боливия, Бразилия, Камбоджа, 
К анада , Чили, Китай, К о с т а -Р и к а ,  Дания, Д о ­
м иниканская  Респ убли ка ,  М алайская Федерация, 
Финляндия, Греция, Г в а т е м а л а ,  Г ондурас , Иран, 
Ирландия, И зраиль , И талия, Л аос ,  Лю ксембург.

Франция и Соединенное К оролевство  Велико­
британии и Северной Ирландии в голосовании 
не участвовали .

П оправка, внесенн ая  С альвадором , была при­
н я т а  42 го л осам и , при 38 воздерж авш ихся, п ри -  
чем  никто не го л о со вал  против.

216. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
С егодня утром  Генеральны й ком итет  вынес р е ­
комендацию о то м , чтобы по просьбе С оветского  
Сою за пункт, о заглавлен н ы й  «Всеобщее и полное 
разоруж ен ие» , был включен в п о в естк у  дня. Эта  
реком ендация  содерж ится в находящ ем ся  на 
наш ем р ассм отрен и и  втором  докладе Г е н е р а л ь ­
ного ком и тета  [ А / % 2 2 2 ] .  П оскольку  нет  в о з р а ­
жений, я  объявляю это т  пункт включенным в 
нашу п о вестку  дня как  пункт 70.

217. Я  долж ен добавить , что в пункте 4 своего  
второго  доклада Генеральны й ком и тет  за я в л я е т :

«По предложению п р ед стави тел я  Австрии Г е ­
неральный ком и тет  постановил такж е  р е к о ­
м ен д о вать  п ередачу  э т о г о  пункта повестки  
дня в П ервый ком и тет , с т е м  чтобы с ам  К о ­
м и тет  установил  способ р ассм отрен и я  и по­
рядок  оч ередности  это го  вопроса среди других 
пунктов, касающихся вопроса о разоружении, 
которые будут переданы  ему для  р а с с м о т р е ­
ния и представлени я  доклада».

218. Т еперь  мы переходим к вопросу об у т ­
верж дении пунктов п овестки  дня. Р еком ен даци и  
Г ен еральн ого  ком и тета  можно найти в пункте 12 
д окум ен та  А /4214 .  Пункты 1—6 уже были р а с ­
см отрены  и по ним не т р е б у е т с я  никакого  р е ­
шения. Ч то  к а с а е т с я  пункта 7 «Уведомление, 
п ред ставл яем о е  Г енеральны м  С е кр етар ем  на 
основании пункта 2 стат ь и  12 У става»  / А /4 2 1 6 / ,  
то ,  поскольку  в данном случае тр е б у е т с я  только  
принятие э т о го  докум ента  к сведению, я пола­
гаю, что Г ен еральн ая  А ссам бл ея  принимает 
е го  к сведению.

П риним ается  соответствую щ ее решение.

219. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Е с т ь  ли какие-либо  возраж ен ия  против у твер ж ­
дения пунктов с 8 по 18, вклю чительно?
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Пункты 8—18 вклю чаю тся в п овестку  дня без 
обсуждения.

220. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Если  никто из п р едстави телей  не хочет в ы с к а ­
з а т ь с я  о включении в повестку  дня пунктов 
19—22, которые к асаю тся  вопроса об изменении 
У става  О рганизации Объединенных Наций, я 
буду счи тать  их включенными в повестку  дня.

Пункты 19—22 вклю чаю тся в п овестку  дня 
б ез  обсуждения.

221. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Е сли  нет никаких замечаний по поводу вклю ­
чения пунктов 23 и 24, которые касаю тся  при­
менения атомной энергии  в мирных целях и 
дей стви я  атомной радиации, т о  я буду счи тать  
их включенными в п овестку  дня.

Пункты 23 и 24 включаю тся в п о вестку  дня 
без  обсуждения.

222. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Пункт 25 п р ед став л я ет  собой доклад  С пециаль­
ного ком и тета  по использованию косм и ческого  
простран ства  в мирных целях, пункт 26 к а с а е т с я  
корейского вопроса, пункт 27 — Б л и ж н ев о сто ч ­
ного а г е н т с т в а  О рганизации Объединенных Н а ­
ций для  помощи палести нски м  беж енцам  и ор­
ганизации работ  и пункт 28 — Ч резвы чайны х 
вооруженных сил О рганизации Объединенных 
Наций. Е сли  нет никаких зам ечаний по поводу 
включения этих пунктов, я буду счи тать  их 
включенными в п овестку  дня.

Пункты 2 5 —28 вклю чаю тся в п о вестку  дня 
без  обсуждения.

223. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Если нет никаких замечаний по пун ктам  29—32, 
которые касаю тся  экономических вопросов, я 
буду счи тать  их включенными в повестку  дня.

П ункты 2 9 —32 вклю чаю тся в повестку  дня 
без  обсуждения.

224. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испонски): 
Пункты 33, 34 и 35 касаю тся  социальных и г у ­
манитарны х вопросов, а пункты 36—41 касаю тся  
вопросов, относящихся к компетенции Ч е т в е р т о ­
го ком и тета . Е сли  нет никаких зам ечаний по 
поводу включения этих вопросов, я буду счи тать  
их включенными в повестку  дня.

225. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Если  нет  никаких зам ечаний по пунктам  4 2 —54, 
вклю чительно, которые касаю тся  вопросов, о т ­
носящихся к компетенции П ято го  ком и тета ,  я 
буду счи тать  их вклю ченными в повестку  дня.

Пункты 4 2 —54 вклю чаю тся в повестку  дня 
б ез  обсуждения.

226. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Если  нет  никаких зам ечан ий  по пунктам  55—58, 
которые касаю тся  правовы х вопросов, я буду 
счи тать  их включенными в п о вестку  дня.

Пункты 55—58 вклю чаю тся в повестку  дня 
б ез  обсуждения.

227. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Пункт 59 (Алжирский вопрос) р а с с м ат р и в а л с я  
в пункте 9 первого  д оклада  Г ен ер ал ьн о го  ко­
м и т е т а ,  а пункты 60 и 61 касаю тся  положения 
лиц индийского происхождения в Южно-Афри­
канском  Союзе и вопроса о расо во м  конфликте 
в Южной Африке, вы званн ом  политикой а п а р т е ­
ида, проводимой п р ав и тел ьств о м  Южно-Афри­
кан ского  Союза.

228. Г - н  ЛОУ (Южно-Африканский Союз) ( г о ­
ворит по -английски): Я задерж у  Г енеральную  
А ссам блею  лишь на одну минуту. Я х о тел  бы 
еще р аз  от имени п р ав и тел ьств а  Южно-Афри­
кан ского  Союза официально зая в и ть ,  что мы 
в о зр а ж а е м  против включения в п овестку  дня 
данной сессии  Генеральной А ссам блеи  пунктрв 
60 и 61. Это возраж ен ие  основано на двух 
соображениях: по-п ервы х, включение этих пунк­
то в  в повестку  дня и всякое  последующее их 
обсуждение или резолю ции по ним будут н а ­
рушением основного  принципа У става ,  на ко­
то р о м  основана О рганизация Объединенных Н а ­
ций и который воплощен в пункте 7 ст ат ь и  
2 У става ,  предусм атриваю щ ем , что эта  с т ат ь я  
и м еет  преимущ ество  перед в с е м и  другим и 
с т а т ь я м и  У става ;  в о -в то р ы х , наше возраж ение 
основано на т о м ,  что т а к о е  дей стви е  Г е н е р а л ь ­
ной А ссам блеи  будет противоречить решению, 
единогласно принятому в 1945 году на плен ар­
ном заседан ии  Конференции в Сан-Ф ранциско со 
следующей целью:

«Ничто, содерж ащ ееся  в главе  IX У става ,
не м о ж ет  бы ть  истольковано  как дающее п р а ­
во О рганизации вм еш и ваться  во внутренние
дела  го с у д а р с т в -ч л е н о в » .2

Пункты 33—41 вклю чаются в повестку  дня 
б ез  обсуждения.

2 Конференция Объединенных Наций по созданию  
международной организации, Н /12 .
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Я  хотел  бы напомнить Генеральной  А ссам блее , 
что гл а в а  IX, на которую была сделана ссы лка, 
содержит стат ь и  55 и 56, касаю щиеся основных 
прав и свобод человека.

229. По эти м  двум  причинам, м оя  делегац и я  
в о зр а ж а е т  против включения двух указан ны х 
пунктов в п овестку  дня.

Пункты 59, 60 и 61 вклю чаю тся в п овестку  
дня.

230. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Е сли  нет никаких замечаний по поводу вклю ­
чения пунктов 62—70, я буду считать  их вклю ­
ченными в п овестку  дня.

Пункты 62—70 вклю чаю тся в п овестку  дня 
б ез  обсуждения.

231. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Мы т еп ер ь  приступаем  к распределению  пунк­
тов  п овестки  дня /А /4 2 1 4 ,  пункт 13] .  Если 
нет никаких замечаний относительно т о го ,  ч то ­
бы предложенный двад ц ать  один пункт р а с ­
см атр и вался  на пленарных заседан иях , то  я 
буду счи тать  это  предложение принятым.

П рин им ается  соответствую щ ее решение.

232. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Е сли  нет возраж ений против передачи четы рех  
пунктов, — а их, в р е з у л ь т а т е  недавн его  го ­
лосования, р а з у м е е т с я  больше четы рех ,  — на 
р ассм отрен и е  П ервого  ко м и тета ,  то  я буду 
счи тать  это  предложение принятым.

П риним ается  соответствую щ ее решение.

233. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по -испански): 
Если  н ет  возраж ений против распределения пунк­
т о в  п овестки  дня м еж ду  Специальным полити­
ч еским  ком и тетом  и В торы м, Т р етьи м , Ч е т в е р ­
т ы м , П яты м  и Ш естым ком и тетам и , то  я буду 
счи тать ,  что  рекомендации Г ен ер ал ьн о го  ко­
м и т е та  приняты.

П риним ается  соответствую щ ее решение.

234. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Если нет возраж ений против рекомендаций, со ­
держ ащ ихся в пунктах 14 и 15, т о  я буду считать  
их принятыми.

П рин им ается  соответствую щ ее решение.

235. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Н аконец, в пункте 16 Генеральны й комитет  
сообщ ает Генеральной А ссам бл ее ,  что он при­
нял к сведению предложение Г ен ер ал ьн о го  С ек ­
р е т а р я  об обеспечении П ервом у ком и тету  об­
служивания для ведения стенографических о т ­
четов  и он о т м еч а е т ,  что Генеральны й С ек ­
р е т а р ь  будет  такж е  в состоянии обеспечить 
стенограф ическую  запись прений в Специальном 
политическом  ком и тете . Я  предполагаю , что 
Г ен еральн ая  А ссам бл ея  с о гл аси лась  на это. 
Если нет никаких зам ечан ий, т о  я считаю  это 
одобренным.

П рин им ается  соответствую щ ее решение.

236. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Т аки м  о б разом  мы закончили р ассм о тр ен и е  п ер ­
во го  и вто р о го  докладов  Г ен ер ал ьн о го  ком итета . 
В соо тветстви и  с этим и  решениями будут при­
няты  необходимые м еры.

Заседание зак р ы в а е т с я  в 18 ч. 50 м.
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